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| Juhannuksena kokot loimuavat

. , Juhannuksena

@ This week in Sk sELp TR

| S|saS|VU|”a: Juhannuksen aikaan Tuoksui kukat tuomen,

| THE FINNISH-AMERICAN y6hon valkeaan sekd pihlajain.

, — kahden unohduimme Ymparilla lammin
DA kaen kukuntaan. ' ai
RA[VAAJA pages 8-10 @® Paul Oksman muistelee s illan hamy vain.

Ville Ritolaa Sivu 5 Valkkyi tyyni jarvi, Taivaanrannan luona
® FACS presents awards ® Floridan kuulumisia sivu 5 hiljaa soitto soj, katsoi loistaen

George B. Glad Scholarship

Midsummer celebration in NJ
this Saturday

® Finland's 1991 tennis champs:
Dahlman & Rahunen

Fitchburg ja ympaéristo
sivut 12& 13

Suomesta ja suomalaisista
sivut 14 & 15

Tanssilavallansa
nuoret karkeloi.

Hohti loiste kaukaa
kokkotulien.

Tuuli kantoi tuoksun
savun sinisen.

paivan kultakehra
juhlaa ihmisten.

Valkehinna yona
aina valvotaan.
Juhannuksen yota
aina muistetaan!

Aini Tossavainen
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Osa KOP:n historiaa:

Miten Aatos Erkko Kourin l6ysi
ja hanet sitten jatti ...

Helsinki, kesdkuussa (Rai-
vaaja - Stig Haggblom).

Pentti Kouri oli monen suo-
malaisen yhteiskunnan johta-
van henkilén tuntema mies
O-luvulla, mutta vasta kasino-
talouden aikana 80-luvulla ha-
nesta tuli "kasite”.

Kun KOP nyt kiistda kaikki
Kourin taholta tulevat vaati-
mukset, ei paljon ajatella esi-
merkiksi hetkia "Sampo-sodan
ry6stdn aikana”, jolloin maan
suurpankit, ei vain yksi niista,
olivat Kourin armoilla. Nain
voidaan sanoa. Tosiasia kui-
tenkin on myos se, etta maan
sanomalehdissa ei paljon tie-
detty, mita varsinaisesti tapah-
tui silloin kun se tapahtui . ..

Kun esimerkiksi Mika Tiivo-
la ja SYP, tai SYP ja Mika Tii-
vola valtasivat Helsingin Osa-
kepankin, kaikki kirjoittivat
kaikenlaista ja kaikki kirjoitti-
vat sen kun tiesivat. Tai sitten
eivat kirjoittaneet mitaan, kun
eivat mitaan tienneet.

Jalkimmainen on melko sil-
miinpistdva pahe suomalai-
sessa journalismissa. Vaie-
taan kun ei tiedeta, mutta -
pahinta - ei yriteta riittavasti,
jotta tietoja saataisiin.

Jaakko Lassila mydénsi vii-
meviikkoisessa Raivaajassa
kasitteleméasséni televisio-oh-
jelmassa, etta "ylilyonteja”,
pahojakin, tapahtui taistelun
temmellyksessd, kun suuret
"nurkanvaltaukset” olivat me-
neillddn ja Suomen kapitalis-
min valtapeli oli selviytynyt ly-
hytaikaiseen kukoistukseen-

sa.

Peter Fryckman ja Taito
Tuunanen olivat jo olleet kaup-
paosastojen nimimiehid, kun
keskustan silloisen puheen-
johtajan Paavo Vdyrysen MIT-
ystava Pentti Kouri, Pohjolan
poika hankin, marssi esiin ka-
sinotalouden kiiltokuvaksi.

Unohtunut rooli

lImeisesti kaikki voimat p&déas-
tettiin irti piittaamatta siita,
ettd valtion pankkitarkastusvi-
rasto, valtiovarainministerién
alainen "kiviretki muinaisuu-
desta” olisi saanut suurempia
mahdollisuuksia toimintaan-
sa.

Saantdohan on se, etta tama
laitos kansalaisten puolesta
valvoo ja varmistaa, ettd pank-
keihin verrattavat yhteisot
toimivat lain, yhtiojarjestyk-
sensd, sddntdjensa sekd mi-
nisterion antamien maarays-
ten mukaisesti.

Tuossa on jo aikamoinen
nivaska tehtédvia tarkastusvi-
rastolle, joka kansan epamaa-
rdisen kasityksen mukaan voi
olla historiallista arvokkuutta
omaava instituutio pankkijar-
jestelmassamme.

Wahlrooson vedot

Uutta pankki-imagoa (ja mo-
raalia) edustavat Suomessa
pankkimiehet kuten Christof-
ferWegelius, Seppo Lindblom,
UIf Sundqvist ja Bérje Wahl-
roos.
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Kevddn 1989 tapahtumia
seuranneet ihmettelivat, mi-
ten SYP:n Bjérn Wabhlroos yl-
|4ttden joutui ostamaan osak-
keita Kourilta ylikurssiin.

Kaikenlaista kuului: Tuuna-
sen lainataiottoonirtisanoa ja
Tuunanen pannaan myymaan
Sammon osakkeita halvalla
SYP:lle. Kourin vélistaveto.
Ostamalla Tuunasen osakkeet
hédn viimeisteli paketin, joka
hd&nen omien sanojensa mu-
kaan sisélsi "avaimet koko
Suomeen” ja josta Yhdyspank-
ki ja Sampo olivat valmiit
maksamaan.

Tallasitd oli tAméanaikainen
Suomi, jolloin kaikkien, ldhes
kaikkien oli tavattavatoisensa
kukoistavassa porssissa ja ko-
keilla siellda onneaan.

Tallaiselld alttarilla pelattiin
pois vanhan purjehtijan Ro-
bert Johnsoninkin ylpeys, Ben-
sonin kauppatalo 155 miljoo-
nan markan kauppahintaan.
Ruletti pyori yha tiiviimmin ja
saman tien uhrattiin lisaa ra-
haa ja jonkun suvun nimi ja

Lahjoituksia
Raivaajalle

menneisyys nykyhetken huu-
massa. N&in kertoo surullista
totuutta vastikddn Suomessa
ilmestynyt kirja.

Kouri ja
hdnen naapurinsa

Minulle henkil6kohtaisesti
tuntematon Pentti Kouri asuu
Connecticutin valtion Green-
wich kaupungissa edustavas-
ti. Tadmé& valtio on se, jossa
USA:n varakkaiden miljonaa-
rien "kerma” asustaa ja missa
heitd on suhteellisesti enem-
man kuin muualla maassa.

Tunnen Kourin naapureista
muutaman, esimerkiksi tennis-
.pelaajat Mats Wilanderin ja
lvan Lendlin. Toinen on |&h-
téisin Ruotsista, toinen Tsek-
koslovakiasta. Ero miehilld on
kai ldhinna siind, etta jalkim-
maéaiset ovat luoneet omaisuu-
tensa tenniskentilla ja Kouri
kenties Wall Streetilla.

Sen verran vanha urheilu-
toimittaja kuitenkin olen, etta
uskon taman: Kun rahasta pu-
hutaan, osa on bluffia ja vain
osa totta. Sen olen oppinut
autourheilun ja maailmanmes-
tari (kovasti entisen) Keke
Rosbergin aikakaudella.

TUKEMISRAHASTO 1991: Yhteensa $2,276.00

Aili Haajasen muistolle

Fitchburg, MA

Helvi Lindell, Brooklyn, NY .

lasnpéivana kaivaten

Taimi Tuiskulan muistolle

Helvi Misslin & Martha Kivimaki

Aviomiehensa Kalle Lindellin muistolle

Vanhempiensa Arthur & Aino Miinalan muistolle
Hilkka Nourse, Marshfieid, MA

isdnsa Jyry Kansasen muistolle
Tuula Kulmala, Hopewell Jct., NY

Toini Leino Lahtisen, Adolph Rajalan ja
Jonathan Ratila, Fitchburg, MA

Unto E. Pallonen, W. Kingston, RI
Adolf Kamila, Westminster, MA
Victor A. Wallenius, Baltimore, MD
Tauno & Kim Aalto, Manomet, MA

Kouri ja Aatos Erkko

Senverran kova peluri tAméa
Pentti Kouri kuitenkin nayttaa
olevan, ettd hén, joskin vain
lyhyeksi kaudeksi, raivasi itsel-
leen tietd aina Suomen suu-
rimman julkaisijatalon, Sano-
ma Oy:n, korkeimpaan johtoon.

Silmiinpistavaa oli - sille, jo-
ka seuraa asioita - ettd han
poistui (poistettiin ?) sielta |4-
hes ilman minkaénlaista julki-
suutta.

Aatos Erkko on vuosia ollut
KOP:n hallithoneuvoston pu-
heenjohtaja. Kun h&n tdman
tehtavan yllattaen jatti, vahin
aanin kuten suvun perinteisiin
kuuluu (yhtd kuin Ruotsissa
Wallenbergit), han sai profes-
sori Markku Mannerkoskesta
seuraajansa.

Askeisessd KOP:n hallinto-
neuvoston kokouksessa Man-
nerkoskesta tuli kertaheitolla
suuri talousasioiden vaikutta-
ja myds kansan tietoisuudes-
sa.

Ainakin tata kirjoittajaa ham-
mastyttdda jonkin verran se,
ettei Aatos Erkon poisjaamis-
td KOP:n johdosta ole vield
missdan yhdistetty meneillaén
olevaan Kouri-kirjoitteluun.

SYP ja
Modern Masters

Suomen Yhdyspankki toimi
vield dsekttdin suuren purjeh-
dusretken spnsorina, eiké tas-
ta vield varmaan viimeisté sa-
naa ole sanottu julkisuudes-
sa.

Helsingin Taidehallissa oli
parisen vuotta sitten Modern
master -nayttely, jonka spon-
sorina niinikdanoliSYP. Pent-
ti Kourilla oli tdssa yhteydes-
s ndyttelyn avajaisissa naky-
vd osa, koska mediaihmiset
parvelivat tdméan New Yorkis-

jatkuu seuraavalla sivulla

 Nimipaivat

Kesédkuun 26 p., Jorma
Jarmo, Jarno

Kesakuun 27 p., Elvi

Kesédkuun 28 p.,, Leo
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Neuvostoliiton suurimmat avustajat ovat Saksa ja Euroopan yhteisé

Suomi lahjoittaa, lainaa, takaa ja tukee

Neuvostoliitto pyysi viime
vuonna taloudellista ja elin-
tarvikeapua lantisilta teolli-
suusmailta. Epdsuorasti myos
Suomi sai avustusvetoomuk-
sen.

Kylmdastad, nalasta ja jono-
tuksesta kéarsiva babushka sai
lannesta myoétatuntoa. Neu-
vostoliittoon virtasi ruokaa,
ladkkeita ja vaatteita; teolli-
suusmaat lupasivat halpakor-
koisia lainoja.

Avustukset katkesivat Liet-
tuan verisiin tapahtumiin. Sita
ennen ldnsimaat olivat jo her-

mostuneet siitd, etta avun pe-
rillemeno oli epdvarmaa.
Kansainvédlinen apu on jal-
leen viridmassd. Suurimmat
auttajat ovat Saksa ja Euroo-
pan yhteisd. EY paatti dsket-
tdin antaa ensimmaisen erdn
lupaamastaan 5.6 miljardin
markan tuesta. Neuvostoliit-
toon ldhetetddan aluksi 1.2
miljardin markan arvosta elin-
tarvikkeita. Yhdysvallat on
toistaiseksi antanut avustaan
pyoéreita lupauksia.
Suomalaisetkin ovat pitéa-
neet tuntumaa avustustoimin-

taan. Yhteis6t ja kansalais-
jarjestot lahettivat talvella ra-
jan taakse ruokaa, lddkkeita
kirjoja, vaatteita ja maatalous-
koneita. Valtio osoitti 30 mil-
joonaa Karjalan maatalou-
teen ja antoi kuljetustukea.

Kun talven avustusruuhka
oli kuumimmillaan, Suomen
hallitus asetti toimikunnan
koordinoimaan suomalaisten
avustuksia. Toimikunnan pu-
heenjohtajaksi nimitettiin ul-
koasiainneuvos Kalervo Henti-
14,

Toimikunta on saanut val-

miiksi ensimmaéisen selvityk-
sensa Neuvostoliittoon ja
muualle Itd&-Eurooppaan me-
nevasta avusta. Selvitys kos-
kee sekd kahdenvilistd etta
yhdessd muiden maiden
kanssa annettavaa tukea.
Selvityksen mukaan Suomi
osallistuu Itd-Euroopan a-
puun neljdn vuoden aikana
yhteensd 1.2 miljardilla mar-
kalla. Apua annetaan ympaé-
ristoyhteistydohdén, koulutuk-
seen, harjoittelija- ja asiantun-
tijavaihtoon, kansalaisjarjes-
tétoimintaan ja elintarviketuo-

tantoon.

T4nd vuonna apua anne-
taan 274 miljoonalla markalla.

Lisdksi valtio osallistuu
muihin rahoitus- ja takuujar-
jestelyihin 630 miljoonalla
markalla. Korkotukilainoja
voidaan hyvdksya enintaan
300 miljoonaa markkaa.

Valtiontakuukeskus saa
mydntdd Neuvostoliiton puo-
lella tehtaviin ympéristéinves-
tointeihin korkotukea enintaan
kolmeen miljardiin markkaan.

OSA...
jatkoa edellissivulta

ta paikalle saapuneen henki-
16n ymparilla. Ja lopultahan
Kourisai kuin saikin ilmeisesti
ahnehtimansa tilaisuuden pu-
kevasti lausahtaa: "No, méa
omistan suurimman osan néis-
ta toista”.

Taiteen maaratietoinen tu-
keminen, varsinkin kotimai-
sen, on ollut voimakkaasti
SYP:n imagon mukaista toi-
mintaa yli vuosisadan.

Muistuipa tdmaéankin Kkirjoi-
tuksen Kkirjoittajan mieleen
viitisen vuotta sitten néke-
mansé erdidn vanhan urheili-
jan aikaansaannokset.

Paavo Saira, kavelijanéa le-

genda, oli Suomen viime so-
dan viimeisina paivina tykisto-
keskityksessd menettényt oi-
kean katenséd sormista kaksi,
mutta kykeni silti vield vuosi-
kymmenid tekemédan luovaa
tyota taidemaalarina. Syntyi
mm. sotilan npkemys ylipaal-
likbéstaan, marsalkka Manner-
heimista.

Kirjoittajasta taulu oli niin
erikoinen, ettd ehdotin "ase-
velilinjaa” suoraan Mika Tiivo-
lalle ehdottaen, ettd pankki
olisi lunastanut sotilaan néke-
myksen ylipaéllikostaan pan-
kin kokoelmiin, "asevelihin-
taan”.

Mikalle kunniaksi oli, etti
han reagoi nopeasti ja kohte-
liaasti. Vastaus oli kuitenkin
kielteinen.

SYP:lle riitti ilmeisesti se
Mannerheimin muotokuva
(frakkipuvussa, -ei sotilaana),
joka tuli pankin omistukseen
HOP:n valtauksen mydta. Ta-
ma taulu on tietenkin upea,
lisdksi Gallen-Kallelan ké&si-
alaa.

Paavo Sairan taulun tdman
jutun kirjoittaja osti myéhem-
min omiin kokoelmiinsa, "ase-
velihintaan”.

Stig Haggblom

KOP sanoo vuosikatsauksessaan, ettd parhaimmillaan pankkisuhde on pitkdaikainen
luottamussuhde. Viime vuonna tdmé suhde joutui koetukselle, kun vanhojen peruskor-
kosidonnaisten luottojen korkoihin kohdistui kova nousupaine. Kansallis-Osake-Pankki ei
l&dhtenyt yksipuolisen koronnoston tielle, vaan piti sopimuksensa.
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25 vuotta sitten

Keséakuun 18. 1966

SuomenWashingtonin suur-
lahettilds Olavi Munkki oli lu-
pautunut Saiman Puistossa
heindk. 3. pdivdané pidettavan
Kesdjuhlan puhujaksi. Vierai-
lun kerrottiin olevan Munkin
ensimmainen Fitchburgiin.

Kesék. 21

Quincy, MA:n kirjeenvaihta-
ja"Pauline” muistutti lukijoita
Veljen talon juhannusjuhlista
whistipeli-illan merkeissa.

"Kolme Jussia,John Nisula,
John Ronni ja tietysti allekir-
joittaneen Jussi kustantavat
tilaisuuden”, han kirjoitti.

"Aino” Spencer, NY:sté ker-
toi ystavien ja sukulaisten jar-
jestaneen 25-vuotishaajuhla-
tanssit Van Ettenin palokun-
nan haalille Saimi ja Ray
Maétan kunniaksi.

Philadelphian ja eteldisen
New Jerseyn kahviseura jar-
jesti Juhannus- ja 10-vuotis-
juhlat Mulligan River Neseo
Fire Haalilla. JormaWuorinen
huolehti soitosta.

50 vuotta sitten

Kesdkuun 17, 1941

Connecticutissa Beach Pon-
dilla toimiva Camp Ainola il-
moitti aloittavansa kesdkau-
tensa kuun viimeisella viikol-
la.

Kesék. 18

Etusivulla Kirjoitettiin isoin
otsikoin brittildisten ottaneen
haltuunsa kolme Petsamon
matkalla ollutta suomalaislai-
vaa. Laivoista neljas oli pa-
lannut New Yorkiin. Englannin
taloussotaministeriHugh Dal-
tonin mukaan laivat oli kaa-
pattu koska "Iso-Britannia ei
enda pidd Suomea todella it-
sendisend valtiona.”

Nimimerkki "V.H.” Worces-
ter, MA:sta kirjoitti ndin: "Ke-
sé-, heina- ja elokuussa syn-
tyneiden kokous pyytad, etta
edelld mainittujen kuukausi-
en aikana syntyneet tuovat
mukanaan ensi sunnuntain
juhlaan Rutlandin Sovittajan
kentélle kahvileipédé ja keeke-
ja yhteistd juhlaa varten. Sa-

moin pyydetdan miehia tuo-.
maan vanhoja taijereita y.m.
juhannuskokkoa varten.

Fitchburgin (MA) korkeakou-
lun pdaattajaisjuhlissa useat
suomalaissukuiset oppilaat
saivat vastaanottaa palkintoja
opiskelun eri aloilta. Raymond
Lammi sai Hartwellin biologi-
an ja fysiikan palkinnot; Ray-
mond Aho matematiikan; Wil-
liam Pokela kemian ja John
Salo Elks-seuran kirjoituspal-
kinnon. Urheilun alalla ansi-
oituivat seuraavat: Raymond
Lammi, John W. Salo, Voitto
Ké&aanta, William Luoma ja
Reino Mé&ki rata- ja kenttaur-
heilusta; Norman Maki jalka-
pallosta; John Jakola, Walter
Maéki, Torsti Rahkola, Lauri
Orava, Voitto Kéaanta ja Ray-
mond Lammi koripallosta;
Norman Koski ja Daniel Pik-
karainen pesapallosta.

Kesdk. 21

Fitchburgin uutissivulta l6y-
tyi téallainen kirjoitus: "Kaikki
Saiman naiset kokoukseen
ensisunnuntai-iltana niin kuin
paatéoksemme oli vastusta-
maan oluen ottamista Saiman
tilaisuuksiin. Pidetaan Saima
hyvana esimerkkind muille e-
delleen niin kuintahankin asti.
Jarki toimii ainostaan selvas-
1sa paassa. -Yksi Saiman nai-
sista.”

75 vuotta sitten

Kesakuun 16, 1916

Waukegan, lllinoisissa vie-
tettiin s.s osaston ensimmais-
ta kenttdjuhlaa "Kulmalan far-
milla 10. kadulla”. Kirjeenvaih-
taja"Toppon” mukaan yleis6a
oli saapunut noin kolmisen-
sataa.

Keséan suosituin mainostuo-
te oli jadkaappi. Alhaisimmat
hinnat olivat $6.00. Toinen
palion mainostettu tuote oli
lastenvaunut.

Kesak. 19

J.E.H. Gardner, MA:sta etsi
tyopaikkaa tallaisen ilmoituk-
sen avulla: "$10.00 palkkion
lupaan sille henkildlle, joka
toimittaa pysyvén oppipaikan
sahko- eli mieluummin kone-
alalle Fitchburgiin tai Gard-
neriin.”
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Aura Seura kesavireessa

Kesdkuun jasenkokous pi-
dettiin 3. pv. seuran talolla
Voluntownissa. Sen johti va-
rapuheenjohtajaHannu Maki-
puro. Hiljainen hetki pidettiin
juuri poismenneen jdsenen
Tyyne Lindbergin muistolle.
H&n oli ollut Aura seuran ja-
sen 50 vuotta.

Asiaankuuluvat poytakirjat
ja tiliraportit luettiin ja seuran
rahatilanteeseen oltiin tyyty-

Tulevaa
toimintaa
Connecticutissa

Kesak. 22. p:na Juhannus-
juhlat Tamarack Lodgella Vo-
luntownissa. Kana barbecue
klo 6 - 8 ill. Sita seuraa kokko
pimean tultua ja tanssit Den-
nis ja Carl Andersonin musii-
kin tahdissa. Lisatietoja ja
barbecue-varaukset numeros-
ta (203) 376-0224.

Kesdk. 28. p:nd vantaalai-
nen voimistelijaryhma esiin-
tyy Finnish Hallilla Canterbu-
ryssa. Sitd seuraa tanssit Burt
Stromholmin musiikin tahdis-
sa.

Heinak. 1. p:na klo 7:30 ill.
Aura Seuran kuukausikokous
Aura haalilla Voluntownissa.

Heinak. 6. p:na klo 8:30 ill.
"Itsenaisyyspadivan tanssit”
Aura haalilla. Ed Hendela ta-
kaa tahdin. Liput $5.00. Vir-
vokkeita.

Heinak. 20. p:nd kana bar-
becue Aura haalilla klo 4 -6
iltapéaivalla.

Heinak. 28. p:na klo 1:30 ip.
Finnish American Heritage
Societyn "Folkways"” tapahtu-
ma Finnish Hallilla Canter-
buryssa. Kaikki mukaan ker-
tomaan omien ja muiden tari-
noita. Virvokkeita. Vapaa
paasy.

Elok. 1.p:nd ohjelma-ilta ja
tanssit Aura hallilla Volun-
tonissa klo 7:30 ill. Tanssit.

Elok. 10. p:nd Finnish Ame-
rican Heritage Societyn vuo-
tuinen kana barbecue klo 4 -6
ip. Finnish Hallilla Canter-
buryssa. Liput aikuisilta $6.50,
alle 12-vuotiailta lapsilta
$3.00.

Elok. 31. p:na Labor Day
tanssit Aura haalilla Volun-
townissa. Musiikista huolehtii
Burt Stromholm, Aatos Autio
solistina.

VAaisia.

Memorial Day-tanssit eivat
talla kertaa vetaneet odotet-
tua yleisémaarda, mutta silti
jaatiin tulopuolle mm. hyvan
ravintolan tarjoamien herkku-
jen ansiosta. Andersonin vel-
jekset soittivat reippaan skan-
dinaavisen tanssimusiikin.

Aura seuran talonmies Yrjo
Ampuja ystavéllisesti lahjoit-
taa kevaan ensimmaisen ruo-
honleikkuunsa ilmaiseksi. Mo-
nella muulla yhteistyémuo-
dolla tehd&an tarvittaessa kor-
jauksia seka sisalla etta ul-
kona.

Kokouksen kahviaiset val-
misti Ester Jalkanen, jonka
oman maan mansikoita sai
kokousvéakikin nauttia hyvan
pannukakun kanssa.

Kevédt on ollut nédilld seu-
duilla lammin ja aikanen. Ja
monet seuran jasenet kertoi-
vat kasvimaansa tuottavan
myds aikaista satoa. Mallisilla
mm. sy6tiin jo kesdkuun 2 pv.
omia hyvén kokoisia perunoi-
ta.

Seuraava Aura seuran ko-
kous on. heindk. 1. pv. ja tanssit
6. heinédkuuta, joissa soittaa
Ed Hendela. 20. heindkuuta
onAuraseurankuuluisa kana-
barbequeklo4-6ip. Liputovat
vain $6.50 aikuisilta ja lapsilta
alle 12 v. $3.00. Tervetuloa
kaikki kesédvieraat ja paikka-
kuntalaiset!

Elokuun 3. pv. tulee ole-
maan ohjelmallinen tanssi-il-
ta, josta tarkemmin ilmoitetaan
my&hemmin.

Erikoinen tilaisuus tulee o-
lemaan Canterburyn Finnish
Hall'lla 28. kesakuuta (perjan-
tai-ilta) klo 7:30. Silloin esiin-
tyvat Tikkurilan voimistelijat
Suomesta. Heitd on yhdek-
san kaunista tyttoéa ja esitys
on hyvin korkealaatuista. Bert
Stromholm soittaa tanssimu-
siikin ja Hannu Méakipuro lau-
laa.

Lauantaina, 8. kesdkuuta tu-
li Canterburyn Finnish Hall
niin tayteen vaked, ettda poy-
tia piti lisatd moneen kertaan.
Bert Stromholmin jaAatos Au-
tion hyva musiikki veti tietysti
paljon vaked, samoin vierai-
leva norjalainen Viking kuoro
Wethersfieldista. He esittivat
kaunista norjan- ja englannin-
kielistd kuorolaulua ja taso oli
amatoorilaulua korkeampi.

Kaikkilasnaolijat saivat naut-

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto '

nHym - ®
Danielson, Conn. * (’L .m.& Central Village

Tel. 564-2147

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

EDW. C. HALVORSEN, INC.

FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

tia erikoisen korkeatasoises-
ta’ ohjelmasta ja muutenkin
reippaasta illasta.

Tarjoilun aikana alakerras-
sa saivat vieraat ja oma vaki
tutustua paremmin toisiinsa
ja vaihtaa kuulumisia.

Finnish Hall on kunnostettu
sekd sisalta etta ulkoa. Kau-
nis sinivalkoinen vari ulkosei-
nissd herattda heti ensi sil-
maykselld l[Ampiman, tervetu-
lotunnelman. Siséllad juhla-
salissa lattiat kiiltavat uutuut-
taan, uudet verhot koristavat
ikkunoita ja keittio alakerras-
sa on uusittu kokonaan.

Finnish American Heritage
Society onkin nopeasti kas-
vanut, voimakas seura, jossa
puheenjohtajansa Jack Smi-
leyn kertoman mukaan on yli
300 jasentd. Kaikesta nakee,
ettd hyvin menee.

Tervetuloa Voluntownin ja
Canterburyn kesdisiin rientoi-
s Anja Laurila

Berkeley, CA

Sonoman Lepokodissa kavi
erittdin kiireinen ja harvinai-
nen vieras, Y.K:n alivaltiosih-
teeri Martti Ahtisaari. Han oli
taalla YK:n esitelmointimatkal-
la. Leo Vuosalo meni kuun-
telmaan ja kutsui hanet ruo-
vineen vierailemaan suoma-
laisten luona Faha:ssa, joka
on tadman seudun suomalais-
ten suuri aikaansaannos ika-
nuortemme hyvaksi.

Ahtisaari lupasi tulla 15 mi-
nuutiksi vain, mutta kiireista
huolimatta aika venahti parik-
si tunniksi, joten hén viehat-
tdvan Eva rouvansa kanssa
viihtyi erittain hyvin suomalais-
ten joukossa, puhuen arvok-
kaasta tyostddn Yhdistyneit-
ten Kansakuntien virkailijana
maailman rauhan hyvéksi.

Héanen nimensa on tullut
suomalaisten huomioon ame-
rikkalaisten lehtien palstoilta
erikoisesti kdydessaan Irakis-
sa sodan jdlkeen tarkasta-
massa olosuhteita siella. Han

Tiskipoytia uimarannoilla

Joukko vapaaehtoisia uima-
rantojen siivoajia |6ysi ran-
noilta puoli miljoonaa tupa-
kantumppia, 3,738 neularuis-
kua ja kaikkea muuta rojua je
roskaa maan ja taivaan valilta,
joukossa muun muassa kym-
menen keittion pesuallasta.

Siivoamisoperaatio kesti
kolmisen tuntia. Kaikkiaan 26
osavaltion rantojen puhdis-
tustoissa oli mukana yli 107,
000 vapaaehtoista siivoajaa.

"Kaikki yhteiskunnan osa-
alueet ovat epédonnistuneet
rantojen ja vesialueiden ym-
pariston asianmukaisessa kun-
nossapitamisessd,” ilmoitti
Patty Debenham viime vuo-
den kevaan puhdistusten yh-
teydessa. Debenham toimii
Center for Marine Conserva-
tion -yhdistyksessd ohjelma-
paallikkénéa.

Washington DC:ssé pdapaik-
kaansa pitdavan yhdistyksen
virkailijat ilmoittivat, ettd on
vaikeaa tehda mielekkaita ver-
tailuja siitd, kuinka paljon ros-
kaa on keratty rannoilta vuo-
sien varrella. Muutamia tilas-
toja he kuitenkin ovat julkais-
seet.

Muovion yleisin roskatavara,
vaikkakin otetaan huomioon
kansainvaliset sopimukset,
joiden mukaan muovimateri-
aalin heittdminen vesistéihin
on kiellettyd. Vapaaehtois-
tyontekijat raportoivat myaés,
etta 142 lintua tai muuta eldin-

‘THE FINLANDIA FOUNDATION |
Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION/
New York, NY. 10017

ta oli karsinyt roskaamisen
aiheuttamista vahingoista.

Vuosittainen rantojen siivo-
amisoperaatio on kasvanut
jatkuvasti siita lahtien, kun ta-
pahtuma sai alkunsa Orego-
nin osavaltiosta 1984. Kan-
sallinen tapahtuma siitd tuli
vuonna 1988. Viime kevaana
myos Kanadassa, Meksikos-
sa, Guatemalassa ja Japanis-
sa jdrjestettiin vastaavan-
lainen kampanja.

New Yorkin
maratonin raha
sijoituksen
mukaan

Loistoautojen lisdksi ensi
marraskuun New Yorkin ma-
ratonin voittajille on luvassa
tukku rahaa. Pelkan voiton
perusteella rahaa ei kuiten-
kaan makseta, vaan miesten
vkkésen on juostava matka
nopeammin kuin 2.07.50, jos
han aikoo rikastua 100,000
dollarilla.

Naisten voittaja saa saman
summan, jos hdnen voittoai-
kansa on 2.21.06 tai vdahem-
man. Jarjestdjien asettamat
ajat ovat epédvirallisia mara-
tonin maailmanennatyksia.

Jos miesten voittoaika on
2.07, pdapalkinto on 65,000
dollaria. Jos séda juoksun ai-
kana on poikkeuksellisen
kuuma ja kostea summan
saa minuuttia huonommalla
ajalla.

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11232
Puhelin 718-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

auttoi paljon Namibian itse-
ndistymista Eteld-Afrikassa v.
'89. h

Viime aikoina hdn on mybs
tyéskennellyt YK:n paranta-
miseksi. Tarkeinta olisi, etta
maat, jotka eivat ole maksa-
neet osuuttaan YK:n yllapita-
miseksi, suorittaisivat ne, sill4
tama jarjesté rauhanturvajouk-
koineen on tarkein elin, seka
avustustyossd, ettd rauhan
yllapitajana. Ihmiskunnan ra-
jahdysmaéinen lisdantyminen
tuo tullessaan paljon vaike-
uksia monella tavalla.

Suomi on suorittanut osuu-
tensa erittadin kiitettavasti kan-
sainvdlisen rauhan puolesta
turvajoukoissa, sekéd eri mait-
ten olosuhteitten parantami-
seksi, josta me ulkosuomalai-
setkin olemme ylpeita.

Martti Ahtisaari muuttaa
Suomeen Ulkoministerion
palvelukseen valtiosihteerik-
si heindkuun alussa. Han on
yhd yksi ehdokas YK:n péaa-
sihteeriksi, kun nykyinen Pe-
rez de Cuellar eroaa ensi
vuonna.

Leo Vuosalo havaitsi yll&-
tyksekseen, etta EvaAhtisaari
on hénelle sukua isdpuolen
kautta. Maailma on pieni.
Martti Ahtisaari on saunomi-
sen ystava, mutta talla kertaa
ei ollut aikaa. Sonomassa on
hyva sauna ja uima-allas myos.
Ehkéa joskus toiste on aikaa
enemman, mutta kaikki olivat
kiitollisia tastdkin vierailusta.

Suomalaisista puheenollen,
katsoin juuri Miss California
kilpailua, ja siella oli yksi suo-
malainen nimi, Niemelad. Natti
tyttd, vaikka ei voittanutkaan
kovassa kilvassa.

Nyt kun huhutaan, etta Bal-
tian maat voisivat ehka ostaa
vapautensa, Suomelle voitai-
siin antaa se Karjala maksa-
mattomista veloista. Sehdan
se kuittaisi saamiset, Ei taida
tulla kauppaa.

Monet ovat menneet Suo-
meen juhannukseksi. Me taal-
la juhlitaan sitten Sonoman
auringossa 22-23 paiva.

Eraaltd satavuotiaalta haas-
tattelija kysyi: "Jaksatteko
kavella vield hyvin?”

"Paremmin kuin 100 vuotta
sitten”, vastasi han.

Hyvéda kesaa kaikille!

Aini Tossavainen

Suomen
Paakonsulinvirasto

380 Madison Avenue
24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863




RAIVAAJA - Keskiviikkona, kesdk. 19 - Wed. June 19, 1991

"Muistoja menneilta ajoilta”

- Ville Ritola

OlintuntenutVille Ritolan jo
monia vuosia ja usein keskus-
telimme siita, ettd Ville mie-
lelldan lahtisi Suomeen. Sit-
ten pitkien mietiskelyjen jal-
keen Ville tekikin lopullisen
paatéksen, héan ldhtee, "on-
han siitd jo kulunut 42 vuotta
kun lahdin Suomesta.”

Aikaisemmin ei ollut tilai-
suutta ldhted, koska tyot si-
toivat aikani. Olin sopinut tyt-
tareni kanssa, ettd han ldhtee
seurakseni koko matkan ajak-
si. Tyttdrelleni kuitenkin tuli
este, eikd hdnella ollut tilai-
suutta lahtea.

Taméan johdosta alkoi Ville
empia, eika ollut lainkaan var-
ma ldhdbéstdan. Parhaani mu-
kaan koitin innoittaa Villed
matkaan. Lopuksi han suos-

*tuikin ja sanoi, silld ehdolla,
ettd "jos sind Pauli olet mu-
kanani koko lentomatkan se-
kd Suomessa oloaikanani.”

Asia sovittiin ja niin 1&hdim-
me matkaan.

IImoitin Finnairin tiedotus-
péaallikolie Veli Virkkuselle, et-
td nyt Ville Ritola tulee Suo-
meen. Naistd kolmesta Fin-
nairin koneesta toivottavasti
Paavo Nurmi tulisi Villed ha-
kemaan. Tama oli "Friend of
SaunaUSA” jarjestdma matka
ja"Paavo Nurmi” tuli!

Lentomatka meni erittain
hyvin. Kun saavuimme Suo-
meen oli vastaanotto kentalld
valtava. Tietenkin Ville asteli
koneesta ensimmadisend. Vil-
len astuessa portaita alas ko-
neesta huiskin hédntad koivu-
vastalla selkdaan, "tervetuloa
Suomeen VILLE!” Koivuvas-
tan oli lahettanyt Roy Eneg-
reen Vermontin valtiosta.

Suuri oli joukko entisia ur-
heiluystaviani, seka televisiot,
radiot ja kamerat toivottivat
suuren ja kunniakkaan mie-
hen tervetulleeksi kotiin.

Sitten ensiksi Helsingissi
alkoivat juhalllisuudet. Kutsu
oli rakentajien Polaris-edus-
tussaunaan, joka sijaitsi Es-
poossa meren rannalla. Myds-
kin oli kutsu Amerikan Suur-
lahetystdon.

Juhlat jatkuivat. Stadionilla
oli yleisurheilut ja valtava oli
mydskin yleisé katsomossa.
Aivan yllattden Jukka Uunila
ilmoitti, ettd Ville Ritola tulee
antamaan mitalin 10 km:n
voittajalle.

Koko yleisé katsomossa
nousi seisomaan ja ablodeis-
ta ei tahtonut tulla loppual
Taman jalkeen taas lahdimme
matkaan Saloon, Tampereelle
ja Turkuun. Salossa olimme
vieraana kauppaneuvos Kivi-
maen kauniissa kodissa. Tam-

L

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenlammit-
tajia, Nippa Energy-Maid kes-
kusldmmityslaitteita, Nippa Wild-
lfire Campstones, saunakiukaita

ja saunan tarpeita.
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.0.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jélleenmyyjid halutaan

pereella kauppaneuvos Kai-
hari ja Aamulehden toimitus-
johtaja Allan Liuhala kuljetti-
vat meita eri puolille Tampe-
reen ulkopuolella ja ndin mi-
nulla oli tilaisuus tavata pit-
kdaikaisia ystaviani ja Villen
urheilutovereita - kutsu oli
heidan kotiinsa.

Matka jatkui Turkuun, Turun
Sanomien tomitukseen ja kut-
su lounaalle. Lahdettydmme
sieltd, olime Turun torin kul-
massa, misséd joukko pikku-
poikia, jotka innoissaan huu-
sivat - katsokaa, eikés tuo ole
Ville Ritola? Viel4 huusivat:
"Se ON Ville Ritola, tulkaa
katsomaan!”

Turusta palasimme takaisin
Helsinkiin. Opetusministeri
Meeri Kalavainen piti meille
coctail-kutsut, Valtioneuvos-
ton huoneistossa.

Nyt sitten on matka Pera-
seindjoelle, missd oli jarjes-
tetty Ville Ritolan kunniaksi
suuri vastaanottojuhla. Tie
juhlapaikalle oli koivukujan
koristama. YleisOjoukko oli
aivan valtava. Tuntui niin
kuin koko Pohjanmaan vaesto
olisi ollut toivottamassa ter-
vetulleeksi suurta, ansioitu-
nutta Ville Ritolaa.

Saa oli mitd ihanin. Juhla
jatkui - maan mediat, puheita
oli koko pdivan. Padpuheen
piti kunnallisneuvos, ylvdan
juhlatervehdyksen kohotti
mm. lause: "Hattu pois men-
neisyydelle ja takki tulevai-
suudelle.”

Oli vuosi 1972, Suomi Ame-
rikka Yhdistys jarjesti Ville
Ritolalle ja Lasse Virenille
matkan Floridaan tutustu-
maan amerikansuomalaisiin.
Ville Ritola oli jo Floridassa,
Lasse Viren saapui lauantai-
iltana.

Samana iltana Marit ja Mi-
kot Pohjanmaalta olivat jarjes-
tdneet esiintymis- ja tanssi-il-
lan Lake Worthin Casinolla.

Oli ilmoitettu, etta Ville Ri-
tola tulee vierailemaan tassa
tilaisuudessa. Kun Ville sitten
saapui juhlasaliin, oli sali ai-
van tupaten tdynna yleis6a.
Yleis® nousi seisomaan ja ab-
lodit olivat valtavat.

Porilaisten Marssin tahdis-
sa Ville johdatettiin hanelle
varattuun poytaan. Salama-
valot taas vélkkyivét ystévét ja
tuttavat piirittivat Villen poy-
dan. Tervehdykset ja onnit-
telut jatkuivat pitkin iltaa.
Olipa viela Gunnar Barlundkin
tilaisuudessa tervehtimaan ys-
tdvaansa.

lhana ilta lahestyy loppuaan.
Yleisén poistuttua Ville vield

mainitsee mukana olleille, et-
ta kylla Pauli on jarjestdnyt
minulle monta miellyttavaa ti-
laisuutta.

Ville Ritola oli legendaari-
nen, rehellinen ja ahkera tys-
mies. Kdydesséni Lauttasaa-
ressa Villen kotona han lah-
joitti minulle omistuskirjoituk-
sella kirjansa "Pantiin Ritolak-
si”: Paul Oksmannille muis-
toksi 1.9.-75, "Ystavdlleni, jo-
ka sai minut l4htemain Suo-
meen”!

VILLE RITOLA

Perédseindjoen kunnalla on
Suomen ensimmainen teras-

runkorakenteinen virastotalo

JUHA
%*5.6.1851 112.6.1944

maassa. Ja, sijoittuivatpa sin-
ne arvoiselleen paikalle Ville
Ritolan mitalitkin, joita oli ai-
emmin sdilytetty lukion néyt-
telytarkoituksiin sopimatto-
missa tiloissa.

Nyt mitalit on sijoitettu kor-
keaan pyoredan lasikupuun,
joka sijaitsee toisessa kerrok-
sessa virastotalon keskella.

Lasikuvun sisalle on sfjoi-
tettu Ville Ritolan suurimmat
mitalit - 5 kultaa ja hopeami-
talit. Kuvun yldpuolelta joh-
tavat sdhkoistetyt lasiputket ja
ndista tulee valo jokaiseen
mitaliin. Samassa kerrokses-
sa kdytdvan toisella puolella
onVillen”"Kammari”. Sielldon

VILLE
*18.1.1896 124:4.1982

Ville Ritolan viimeinen lepopaikka.

naytteilla Villen henkil6koh-
taisia tavaroita: matkalaukku,
kirjoja, silméalasit jne.

Jos matkanne kulkee Poh-
janmaalle, olisi varmaankin
mielenkiintoista pysahtya Pe-
raseindjeolla katsomassa Vil-
len kunniakkaita saavutuksia.
Johtajaopettaja Antti Kanto
Perdseinajoella olisi varmaan-
kin aulis ohjaamaan matkaili-
joita sinne terdstalcon ja se-
lostamaan henkilokohtaisesti
asioita.

Ajasta, noin 20 vuotta muis-
telen tdméan tarinan péivia ja
kohokohtia.

Kunnioituksella
Paul Oksman

SERAFIA
%19.4.1863 113.5.1919

Kuva. Paul Oksman

Floridan kuulumisia

B e el

?M—ﬂm Redl J/m, Inc.

© 14500 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH. FLORIDA 33461-6199

Kesédk. 13, 1991
Sairaskodista tuli surusa-
noma Eerik Heikkild nukkui
ikiuneen 6 p. kesdkuuta 88
vuoden ikdisend. Esitimme
suruvalittelumme omaisille.
Sunnuntaina 9 pv. saimme
vieraaksemme Kuopion Viih-
dekuoron. Tahdomme kiittaa
teitd kaynnistanne taalla. Oli
suurenmoista kuulla teidan
ihania esityksidnne. Toivo-
tamme hyvaa jatkoa kuorol-
lenne ja onnea kotimatkalle.
Maanantain kahvikonser-
tista, tiistain kansanlauluhet-
kesta ja keskiviikon Helping
Hands tydsta mita lampdisin

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT , omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

*We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

kiitoksemme taas teille. Oli
ilo olla yhdessa teidan kans-
sanne.

Torstaina tdala ilkamoitiin
aivan omin voimin. Tietovi-
sailu kuuluu kuvioihin. Per-
jantaina pidettiin muistotilai-
suus Eerik Heikkilan muis-
tolle. Pastori W. Tormala piti
muistopuheen, huilumusiik-
kia esitti Saija Vaarna ja viu-
lua Pirjo Pedersen. He lau-
loivat myos yhdessda. Juhani
Vaarna puhui myéds tassa ti-
laisuudessa, Heikkilan muis-
tolle.

Houm! Lepokodin Ysta-
villa on juhannusjuhla Annan
Majassa lauantaina, 22 pv.
klo 1 iltap. Tervetuloa hyvan
kahvin ja iloisen ohjelman
pariin taas suurin joukoin.
Taman viikonlopun aikana
me juhlimme Isainpaivaa.
Parhaat Onnentoivotukset

teille perheenisat ja iloista
Isanpaivaa!

Kuulemiin viikon kuluttua.

Lepokotiterveisin

Elina Kuronen

Ps.Pyydamme ystéavllisesti
allaolevia jaseniamme ilmoit-
tamaan osoitteensa Lepoko-
din toimistoon, tai henkildi-
denjotka heidan osoitteensa
tai olinpaikkansa tietavat
1800 South Dr., Lake Worth,
FL 33461.

456 Vainod Quick
568 Emily Rae
749 Martha M. Rais

11003 Mary Raita

718 Arvid Ranta
1259 John E. Ranta
717 Katherine Ranta
1901 Leo S. Ranta
259 Saimi E. Rapel



RAIVAAJA - Keskiviikkona, kesdk. 19 - Wed.

June 19, 1991

Taimi Tuiskula

AUBURN, MA - Taimi(Mat-
tila) Tuiskula, 87, kuoli kesék.
10, 1991 Worcester County
sairaalassa Boylstonissa. Ha-
nen aviomiehensa John H.
Tuiskula kuoli 1961.

Han oli syntynyt Newport,
NH:ssa Matti ja Helga Mat-
tilan tyttarena ja tyodskenteli
Phalo Plastics Co.:n palveluk-
sessa Shrewsburyssd useita
vuosia ennen eldkkeelle jaa-
mistaan.

Kaipaamaan jai poikapuoli
Osmo Tuiskula, Lantana, FL:
ssa.

Hautaus toimitettiin  hil-
jaisuudessa. Hautaaminen
Rural hautausmaahan.

Helen D. Bullen

FITCHBURG, MA - Helen
Dagmar (Moisio) Bullen, 294
Elm St., kuoli kesék. 10, 1991
Nashoba Community sairaa-
lassa Ayerissa sairauden mur-
tamana.

Han oli syntynyt Fitchbur-
gissa Vicotr K. ja Johanna
(Poikonen) Moision tyttarena
Fitchburgissa ja asui kaupun-
gissa koko ikdansa.

Saatuaan péaéastotodistuk-
sen Fitchburg High Schoolis-
ta edesmennyt jatkoi opinto-
jaan Shephard Gill sairaan-
hoitajakoulussa Bostonissa.
Han tyoskenteli yksityissai-
raanhoitajana.

Edesmennyt ja hanen avio-
miehensa Ralph F. Bullen Jr.
huomioivat 52-vuotishdapai-
vaansa askettain.

Kaipaamaan jai aviopuoli-
son lisdksi poika Stephen
Bullen, Atlanta, GA:ssa; tytéar
Brenda J. Quimby, Natick ja
kolme lastenlasta.

Boskin hautaustoimisto, 85
St., huolehti hautauk-
sesta.

Hautaaminen tapahtui Fo-
rest Hill hautausmaahan.

Adolph R. Rajala

ASHBURNHAM, MA - A-
dolph R. Rajala, 82, 119 Tuc-
kerman Road, kuoli kesak. 12,
1991 University of Massachu-
setts sairaalassa Worces-
terissa sairauden murtama-
na.

Han oli syntynyt Red Ridges-
sd, Stanton Townshipisséd, MI:
ssa Emil ja Aili (Wiitala) Raja-
lan poikana ja asui myds Fitch-
burgissa, Townsendissa ja
Mason, NH:ssd. Ashburnha-
miin hdn muutti 1980. Kou-
lunsa hén kavi Michiganissa.

Edesmennyt oli toisen maa-
ilmansodan veteraani. Sodan
jdlkeen hédn palveli kaup-
palaivastossa kiertden Keski-
ja Etela-Amerikkaa. Sen jal-
keen han oli Fitchburgin kau-
pungin palveluksessa puisto-,
virkistys- ja metsédosastoilla.
Eldkkeelle h&dn jai 1972 Si-
monds Saw & Steel Co:n pal-
veluksesta.

Rajala kuului Finnish Ame-
rican Club of Saimaan ja Ash-
burnhamin Historialliseen yh-
distykseen.

Kaipaamaan jdi puoliso Kai-
no (Kauppinen) Waltari Raja-
la, jonka kanssa avioliittoa oli
kestdnyt 11 vuotta; tytédr Su-
san Ham, Fort Myers, FL; ve-
lipuoli Emil John Rajala, Broad
Brook, CT; sisko Laila Leppa-
nen, Goffstown, NH; lalsenlap-
sija joukko siarusten lapsia ja
serkkuja. Ensimméinen vai-
mo Sylvia (Agreste) Rajala kuo-
li 1974.

Hautaustoimisto Bosk, 85
Blossom St., Fitchburg, huo-
lehti hautauksesta. Hautaa-
minen tapahtuiRiverside hau-
tausmaahan Townsendissa.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa muistolahjoituk-
sin FACS:n hyvédksi osoit-
teelle: P.O. Box 30, Fitchburg,
MA 01420.

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg. MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu
PARKKAUSPAIKKA

Richar4 C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

KESKUSTASSA
SIJAITSEVA

FRANK H.

ILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA

vucdesta 1896

Hautatoimituksia

BOSK BUNERAT HENIE.
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS » CREMATIONS ¢« REMOVALS
Services Within Your Means
Local or Distant
Our convenient iocation.
easily accessible from
all parts of city and
7 suburban towns
Ground Level Entrance

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC

Wiljo O. Kangas

FITCHBURG, MA - Wiljo O.
Kangas, 75, 12 Saari Parkway,
kuoli kesédk. 12, 1991 Nasho-
ba Community sairaalassa
Ayerissa pitkdn ' sairauden
murtamana. Hanen vaimonsa
Velma (Lehtonen) Kangas kuo-
i 1987.

Han oli syntynyt Fitchbur-
gissa Nikolai ja Senja (Han-
kaniemi) Kankaan poikana ja
kasvoi Ashbyssd. My&éhem-
min h&an palasi Fitchburgiin
asuen sielld suurimman osan
elaméastaan.

Edesmennyt sai paastéto-
distuksen entisestd Ashby
High Schoolista. Han oli ra-
kennusurakoitsija ja toimi
W.0. Kangas Construction
Companyn omistajana useita
vuosia ennen kuin jdi eldk-
keelle.

Kangas kuului EIm St.Lahe-
tyseurakuntaan ja oli jdsene-
né Fitchburgin Lodge of Elks
jarjestéssé ja kuuluiaikaisem-
min myd&s paikalliseen kirves-
miesliittoon.

Kangas ja hdnen vaimonsa
omistivat 1940-luvulla toimi-
neen Kangas Orchestran, mi-
k& soitti suomalaista ja skan-
dinaavista musiikkia luoteis-
valtioissa.

Kaipaamaan jédi poika Mel-
vin W.Kangas, Penacook, NH;
kaksitytarta, Barbara J. Ewen,
Lunenburg ja Sally A. Kodzis,
Millis; sisko Ethel Anttonen,
Fitchburg; yhdeksédn Ilas-
tenlasta; kaksi lastenlasten
lasta sekd kolme sisarusten
lasta.

Pastori George L. Corey
toimitti siunauksen. Hautaa-
minen tapahtui Forest Hill
hautausmaahan.

Siirtosuomalaisten joukos-
sa on paljon sellaisia ihmisi,
jotka jo lapsuudestaan saak-
ka ovat tunteneet "pyhat kir-
joitukset.” He ovat tietoisia
Jumalan Sanasta - monet us-
kovatkin Sanaan, niinkuin se
on kirjoitettu. Olen kuitenkin
viimeaikoina miettinyt tallais-
ta asiaa: Ovatko sellaiset ih-
miset, joilla on Sanaan tun-

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, N.-H.

Elsie Piispanen

ASHBY, MA - Elsie M.
(Honkala) Piispanen, 68, New
Ipswich Road, kuoli kesédk. 14,
1991 kotonaan. Hanen avio-
miehensa Sulo W. Piispanen
kuoli tdméan vuoden huhtikuus-
sa.

Han oli syntynyt helmik. 14,
1923 Moneson, PA:ssa Matti
ja Mary H. (Toivonen) Honka-
lan tyttdrenéjaoliasunutAsh-
byssé vuodesta 1953 ldhtien.

Monia vuosia sitten edes-
mennyt tyéskenteli vahén ai-
kaa entisesséd Co-op liikkees-
sé Fitchburgissa. Han kuului
Messiah Lutheran kirkon seu-
rakuntaan.

Kaipaamaan jéi pojat Daniel
W. Piispanen, Ashby ja Larry
W. Piispanen, Ashburnham;
tyttaret Marilyn Somero, New
Ipswich, NH ja Lori J. Camp-
bell, Fitchburg; veljet Rauni ja
Edward Honkala, kumpikin
Ashby ja Donald Honkala,
Swanzey; siskot Ellen Gove ja
Helmi Tukiainen, kumpikin
Ashby, Edith Somero ja Raili
Aho, kumpikin New Ipswich;
kuusi lastenlasta seka sisa-
rusten lapsia.

Muistotilaisuus pidettiin
Messiah Lutheran kirkossa
pastori L. Kenn Cobbin toi-
mittaessa siunauksen.

Hautaustoimisto Sawyer-
Miller, 129 Elm St., huolehti
hautauksesta. Hautaaminen
tapahtui Glenwood hautaus-
maahan.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksin Mes-
siah Lutheran kirkon muisto-
rahaston hyvéksi. Osoite on
750 Rindge Road, Fitchburg,
MA 01420.

temusta, todella myds syval-
linen kasitys siitd millaisen
LAHJAN Jumala on ihmisille
antanut, kun Han antoi US-
KON LAHJAN?

USKO ON VALTAVA, AR-
VOKAS LAHJA. Sitatarjotaan
jokaiselle ihmiselle. Oletko
sind ottanut vastaan tadmén
Jumalan lahjan?

USKO on tarpeellinen syn-
tien anteeksisaamiseksi. (Ro.
3:23,24) "Silla kaikki ovat syn-
tid tehneet ja ovat Jumalan
kirkkautta vailla ja saavat lah-
jaksi vanhurskauden hédnen
armostaan sen lunastuksen
kautta, joka on Kristuksessa

FUN

Howard J. Miller, Director

SAWYER-MILLER

Phone All Branches 345-6778

Arvotaulut
varastettiin
Torontossa

TORONTO -Seitseméan tau-
lua varastettiin kesakuun 6.
pdivanatorontolaisesta taide-
galleriasta, jossa oli arvokas
kokoelma. Varastettujen tau-
lujen joukossa oli mm. Pablo
Picasson, Henri Matissen,
Willem de Kooningin ja Jean
Dubuffet'n tauluja. Taulujen
yhteisarvo on noin 850,000
dollaria.

Taulut olivat osa gallerian
vuosittaista kansainvaiista
Human Forms -nayttelyad. Gal-
lerian omistaja Evelyn Aimis
kertoi uutistoimisto Reuterille,
ettd murtovarkaus oli etuka-
teen hyvin suunniteltu.

Valaat ja
delfiinit
suojeluun
Irlannissa

Irlannin aluevedet juliste-
taan valaiden ja delfiinien
suojelualueeksi, pddministe-
ri Charles Haughey ilmoitti
askettdain. Han korosti, etta
Irlanti tekee ensimmadisena
maana maailmassa téallaisen
eleen.

Paaministerin ymparisto-
poliittinen neuvonantaja pe-
rustelijulistusta vastavetona
linjasta lipsuville valaanpyyn-
timaille. Norja, Islanti ja Ja-
pani ovat pyrkineet aloitta-
maan uudelleen kaupallisen
valaanpyynnin.

Suoja-aluetta valvotaan Ir-
lannin laivaston aluksin, sa-
telliiteista ja lentokoneista.

/Zé M

Liisa A. Liedes

Jeesuksessa..” Ap.t. 10:43:
"Hénesta kaikki profeetat to-
distavat, ettd jokainen, joka
uskoo haneen, saa synnit an-
teeksi hdnen nimensa kaut-
ta”

USKO on tarpeellinen van-
hurskauttamiseksi. (Ap.t. 13:)
Paavali julistaa ‘evankeliumia
Antiokiassa,(j.38,39) "Olkoon
siis teille tiettava, miehet ja
veljet, ettd hanen kauttansa
julistetaan teille syntien an-
teeksiantamus ja ettd jokai-
nen, joka uskoo, tulee hanes-
sd vanhurskaaksi, vapaaksi
kaikesta, mista te ette voineet
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Elokuvalle jaettiin rahaa

Mollberg ja Aki Kaurismaki
saivat suurimman tuen

Suomen valtio on antanut laatutukea koti-
maisen elokuvan tuottajille kaikkiaan 1.5 mil-
joonaa markkaa. Tukea saivat pitkien-, doku-
mentti- ja lyhytelokuvien tekijat.

Yleistd huolta aiheuttaa nyt tuen jakajissa

kotimaisen elokuvan vaikea tilanne:

katsoja-

luvut laskevat, elokuvataettereita suljetaan ja
tuotantoyhtiot ovat taloudellisissa vaikeuksissa.

- Valtion olisikin nyt toteu-
tettava viestintakulttuuritoi-
mikunnan mietinté koko laa-
juudessaan, elokuva-ala tar-
vitsee kipeésti lisdtukea, ve-
toaa valtion elokuvataidetoi-
mikunta, joka paattaa niin
laatutuen kuin elokuvapalkin-
tojenkin saajista.

Pitkistd elokuvista saivat
suurimmat méararahat Ville-
alfla filmproductionsin tuot-
tamalHiredaContractKiller,
ohjaajana Aki Kaurismaki ja
Filmi-Mollen tuottama Yst&-
vat, toverit, jonka ohjasi Rau-
ni Mollberg. Molemmille an-
nettiin 300,000 markkaa.

Vuoden 1990 laatutuen
saajat julkistettiin dskettain
Helsingissa. Samassa valtio-

neuvoston juhlahuoneistos-
sa jarjestetyssa tilaisuudes-
sa palkittiin myds elokuva-
taiteilijat. Elokuvataiteilijoil-
le annettu palkintosumma oli
yhteensd 90,000 markkaa.
Kaikkiaan laatutukea sai pa-
risenkymmenté erimuotoista
elokuvaa. Kulttuuriministeri
Tytti |Isohookana-Asunmaa
luovutti tunnustukset palki-
tuille.

Ristiriitoja ilmassa

- Laatutukea hakeneiden
kotimaisten pitkien elokuvi-
en taso oli hyvin epé&tasai-
nen, mainitsee elokuvatai-
detoimikunta perusteluis-
saan.

Pitkien elokuvien arviointi
aiheutti toimikunnassa voi-
makkaita ristiriitaisia mieli-
piteitd; lopullisen pdatéksen
teko oli talla kertaa tavallista
vaikeampaa. Juuri pitkien
elokuvien kohdalla korostui,
toimikunnan sanoin, kasikir-
joitusten heikkous ja viimeis-
teleméattéomyys.

Myés lasten ja nuorten elo-
kuvien osuus on vuosi toi-
sensa jalkeen hélyttavalla ta-
valla vahentynyt. Té&ssékin
seikassa toimikunta vetoaa
tekijéihin ja tuen mydntéjiin:
on ryhdyttéavéa toimiin lasten
ja nuorten elokuvien lisda-
miseksi.

Valtion elokuvataidetoimi-
kuntaan kuuluvat puheenjoh-
tajana elokuvaohjaaja Liisa
Helminen ja varapuheenjoh-
tajana elokuvaohjaaja Hans
Haataja seka jdsenind kou-
lunjohtaja Jorma Ahonen, e-
lokuvasihteeri Dag Anders-
son, elokuvaohjaaja Taavi
Kassila, elokuvatuottaja Tuu-
re A. Korhonen ja toimittaja
Eila Tolonen.

Huojuvan talon ohjaajan Eija-Elina Bergholmin
(oik.) ohella valtionpalkinto myodnnettiin paaparille
Kari Heiskaselle ja sara Paavolaiselle (keskelld).

Huojuva talo

. palkintosateessa

Elokuvataiteilijat saivat tun-
nustusta lahinna tyon taiteel-
lisesta ansiokkuudesta ja
laadusta seka sisallén kiin-
nostavuudesta. Té&lla kertaa
palkittiin viisi yksittdista tai-
teilijaa ja yksi tydryhma. Kun-
kin saama palkintosumma oli
suuruudeltaan 15,000 mark-
kaa.

Eniten kerdsi palkintoja tv-
elokuva Huojuva talo. Oh-
jaaja Eija-Elina Bergholm
palkittiin Huojuvan talon oh-

jauksesta ja nayttelijat Kari
Heiskanen ja Sara Paavolai-
nen padosista kyseisessa e-
lokuvassa.

Muut valtionpalkinnon saa-
jat olivat: Veikko Aaltonen,
elokuvan 1943 Elokuu ohja-
uksesta, Samppa Lahdenpe-
ra, pukusuunnittelusta tv-elo-
kuvaan Elaméan rouva - rouva
Glad sekd tyéryhma Heitto
neljdan suuntaan samanni-
misestéd tv-elokuvasta. Tyo6-
ryhmaan kuuluivat Erkki Ku-
pari, Mirja Tukiainen, Antero
Takala, Juhani Nuorvala ja
Harri Rautiala.

ITUJA ...
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Mooseksen lain kautta van-
hurskaiksi tulla.

USKO on tarpeellinen pe-
lastukseksi, (Mark. 16:16) "Jo-
ka uskoo ja kastetaan, se pe-
lastuu; mutta joka ei usko, se
tuomitaan kadotukseen.”

USKO on tarpeellinen pyhi-
tykseen/puhdistukseen. (Ap.
t. 15) Apostolit pitdavat "vel-
jeyskokousta” pakanoiden ti-
lasta, (siis meikédldisista
myds)...Sitten Pietari nousi
puhumaan, (. 7 ff) "Miehet,
veljet, te tiedatte, ettd Jumala
jo kauan aikaa sitten teki tei-
dan keskuudessanne sen va-
linnan, ettd pakanat minun
suustani saisivat kuulla evan-
keliumin sanan ja tulisivat us-
koon. Ja Jumala, sydéanten
tuntija, todisti heidan puoles-
tansa, antaen heille Pyhén
Hengen samoinkuin meillekin,
eikd tehnyt mitdan erotusta
meidén ja heidédn kesken, silla
h&n puhdisti heidan sydamen-
sé uskolla.”

(Ap.t. 26) Kerrotaan kuinka
Paavali tuli uskoon, ja kuinka
Jumala valitsi hanet olemaan
ase pakanoiden keskuudes-
sa, lahettden hanet (j. 18) "a-
vaamaan heidan silméansa, et-
tad he kdantyisivdt pimeydesté
valkeuteen ja saatanan vallas-
ta Jumalan tyko, ja saisivat
uskomalla minuun synnit an-
teeksi ja perintbosan pyhitet-
tyjen joukossa...”

USKO on tarpeellinen to-
delliseen hengelliseen ela-
maan. (Joh. 20:20) "mutta
nama ovat kirjoitetut, etta te
uskoisitte, etta Jeesus on

Kristus, Jumalan Poika, ja etta
teilld uskon kautta olisi elama
hdnen nimessadan.” Kysymyk-
sessa on kirjoitettu Jumalan

.Sana.

USKO on tarpeellinen ian-
kaikkiseen elamaan. (Joh.
15,16) “etta jokaisella, joka
uskoo, olisi iankaikkinen ela-
ma. Silld niin on Jumala
maailmaa rakastanut, etta han
antoi ainokaisen Poikansa,
ettei yksikdan, joka haneen
uskoo, hukkuisi, vaan héanella
olisi iankaikkinen elama.”

USKO on tarpeellinen ajal-
lisessa elamassa, vastuksien
voittamiseen (Mt. 21:21)
"Jeesus vastasi ja sanoi heil-
le: 'Totisesti mind sanonteille:
jos teilla olisi uskoa etteka
epdilisi, niin ette ainoastaan
voisi tehda sitd, mika viiku-
napuussa tapahtui, vaan vie-
l&dp4, jos sanoisitte talle vuo-
relle: Kohoa ja heittdydy me-
reen, niin se tapahtuisi’ "Se
on tarpeellinen voittoon péa-
semiseen maailmasta (I Joh.
5:4) "Silla kaikki, mika on syn-
tynyt Jumalasta, voittaa maa-
ilman; ja tdmé on se voitto, jo-
ka on maailman voittanut,
meiddn uskomme.” Se on tar-
peellinen vihollisen (saatanan)
voittamiseen. (I Piet. 5:8,9)
"Olkaa raittiit, valvokaa. Tei-
dan vastustajanne, perkele,
kay ympari niinkuin kiljuva ja-
lopeura, etsien kenen saisi
nielld. Vastustakaa hanta lu-
jina uskossa..”

Oletko SINA USKOSSA?
Tutki sydantédsi. USKO JU-
MALAAN: Hénella on nimi
"HAN ON.”

Ravunviljelya elvytetaan
Hameessa

Ravunviljelystd saattaa elvytysten myo6té tulla
yksi tarkeimmistéa vesiviljelyn muodoista Hamees-
sda. Maakunta on jo nyt Suomen johtavaa ravun-
tuotantoaluetta, jonka vesistd saadaan vuosittain
noin puoli miljoonaa rapua.

Saksiniekan vilielyn odotetaan kehittyvdn varteenotet-
tavaksi elinkeinoksi Hameessa

Rapuruton tuhottua Ha-
meen rapukannat aloitettiin
1989 Hameen kalastuspiirin ja
riista- ja kalatalouden tutki-
muslaitoksen yhteistyéna ra-
pukantojen elvytyshanke, jota
on toteutettu laanin kehitta-
misrahalla. Hanketta koskeva
raportti esiteltiin perjantaina
Lammilla kalastusalueiden
neuvottelupdéivilla.

Puolen miljonan
istukkaat

Hoitosuunnitelman mukaan
Hadmeessa on aloitettava laa-
ja istutuskampanja. Aluksi is-
tutetaan kalastusalueittain va-
littuihin kohdejarviin siirtois-
tukkaita tai viljeltyja poikasia.
Lisaantyvistd kannoista rapu-
ja voidaan siirtad edelleen
muihin vesiin.

Vuosittain arvioidaan tarvit-
tavan 200,000 istukasta, ar-
voltaan 500,000 markkaa. Ny-
kyisesta istutukset moninker-
taistuvat.

Hameen rapukantoja elvy-
tetddn sekd kotimaisella ra-
vulla etta taplaravulla. Koti-
maista istutetaan latvavesis-
téihin, joihin rapuruton levia-
minen voidaan estaa. Reitti-
vesiin istutetaan taplarapua,
joka kestada rapuruttoa koti-
maista paremmin.

Virtain, Ruoveden-Kuoreve-
den ja Vehkajarven-Vesijaon
kalastusalueille ei toistaisek-
si suositella tapldaravun istu-
tuksia.

Merkitysta
elinkeinona

Raputaloudella on merkitys-
ta myds elinkeinona. Rapuja
voidaan viljella seka istukkaik-
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The Finnish-American

FITCHBURG, MA The Finnish
American Club of Saima award-
ed eight "Sauna Buckets" at its
45th anniversary celebration at
The a-
wards were presented to club
members who have been out-
standing in their participationin
club projects during the past

Saima Park on June 9

In addition, two club members
were honored fortheirlong-time
Fabian Raa-
tikainen and Miriam Lehto. Each
vas presented with an insribed

lesk clock

Making the presentations were
FACS President Walfrid Makela
and Secretary Tarmo Hannula.

Following the awards ceremo-
ny, there was a concert by the
October String Ensemble, direct-
ed by Lois Migneault of Ash-
burnham.

After a break for coffee, the
Finnish movie "Natalia” was
shown in video format.

What follows is the text of
FACS Secretary Hannula's re-
marks from the sauna bucket
award ceremony.

Accompanying the photographs
of each award recipient is the
tribute written for them by Sec-
retary Hannula.

The inscription written on
each bucket is: "This Sauna
Bucket is Awarded to [recipient’s
name] On June 9, 1991,In Re-
cognition of [his or her] Dedi-
cated Work For The Finnish A-
merican Club of Saima And Sai-
ma Park Walfrid Makela,
President.”

ervice tothe club

Members and friends of th
Finnish American Club of Sai-
ma, | am happytoannounce that
FACS on its 45th anniversary is
alive and well.

When we first planned this
anniversary affair, we thought of
having "Storming Norman" as a
keynote speaker, butthat would
have made the price per plate
somewhere between $1,500 to
$2,000. My services are free so
we decided to go that way.
Hence the price of only $10.00.

| have prepared a few words
on a subject called psyche and
its relation to the motivation of
some Finns.

Psyche

Thisis not alearned study, nor
a thesis, if you will, on the sub-
ject of psyche. One of the de-
finitions of psyche in the diction-
aryisthatitis a motivatingforce.

What | have to say is from per-
sonal observations and stories |
have heard, which amount to a
description of some of the Fin-
nish psyches.

As Finns we speak a lot about
"SISU." We are proud that we
feel that we as a people have
it.

We also hear many people
say that Finns are stubborn. We
say this about ourselves. Have
you everthoughtabouthowone
could have "SISU" without be-
ing stubborn? | guess it de-
pends on the problem or task
at hand

One could be stubborn in an
argument or discussion and not
have”SISU.” One needs"SISU"
to finish a marathon regardless

turn to FACS page 10

Miriam Lehto of Leominster received a special Finnish A-
merican Club of Saima award at the club’s 45th anniversary
celebration. "We also wish to present to Miriam Lehto this
special award,” said FACS Secretary Hannula. "l am sure you
all know of her contribution to the cultural life of the Finns in
this area for as many years as you wish to remember.” The
inscription on Lehto’s award reads: "For Her Outstanding
Dedication And Service For the Finnish American Club of
Saima And Saima Park for 45 Years. For Her Work As The
Treasurer of FACS For Almost Quarter Of A Century And For
Her Many Years Of Contribution To The Life Of The Finnish
Community.” In the photo above, Miriam Lehto stands hold-
ing her award. FACS President Walfrid Makela stands in the
background on the left. FACS Secretary Tarmo Hannula is

presents award

partially seen in the background, right.

o %

Ethel Anttonen

Ethel for many years has ta-
ken care of the telephone com-
mittee. She is the one who gets
the people together to put out
the NEWSLETTER (This group
is the best organized group a-
mongtheFinnsinthearea - 30
to 40 show up on short notice to
put out the NEWSLETTER.
Thanks, Ethel, you deserve the
award.

George Anttonen

We owe a lot to George. He
does chop a lot of wood for the
club's furnace. George is there
to help in many ways to see that
all is in order for our affairs.

Ann Anderson
Ann Anderson, always some-
one you can count on. Volun-
teers, and willing to do when
asked. A faithful participant at
the NEWSLETTER folding con-
test.

Paula Parker

Paula is one who volunteers
to chair the Christmas party, to
be on the nominating commit-
tee. Always present at the
NEWSLETTER folding. We can't
get her to work on the dance
nights - as she says: | love to
dance and cannot work on those
nights.

™oy

Fabian Raatikainen of Fitchburg received a special Finnish

‘

American Club of Saima award at the club’s 45th anniversary
celebration. "Not everyone has a street or way named after
him,” said FACS Secretary Tarmo Hannula. "Fabian Raati-
kainen has. He can be best described as Mr. Saima Park. He
has been a part of Saima and Saima Park as long as anyone
can remember. We make this award in recognition of his

devotion to Saima and Saima Park.”

Raatikainen's award

reads: "Presented to Fabian Raatikainen With Sincere Ap-
preciation For His Outstanding Loyalty And Unfailing Dedica-
tion for the Past 45 Years To The Finnish American Club of
Saima and To Saima Park. Given This Day June 9, 1991,
Walfrid Makela, President.” In the photo above, Raatikainen
examines his award while FACS President looks on.

Helen Hannula
It is said that behind every
great man is a woman (oh, I'm
not great). Whatever Tarmo does
for Saima Helen does twice as
much - and she has to put up
with Tarmo.

Eilleen Granfors

Eileen has been with us se-
veral years. Upon joining the
club with husband Nils Gran-
fors, she pitched right in to help
where she could. The Granfors
have contributed many hours to
FACS. Nils, being on the board,
is not entitled to this award. He
can only be proud of Eileen for
bringing this award home.

Lempi Aalto

Lempi, a live wire from West-
minster, with many ideas for
entertainmentatclub meetings.
Amemberofthe gangthattakes
care of the hot dogs at the Fes-
tival, Tori, etc. Participates in
the NEWSLETTER contest.

Veikko Honkala

Veikko has done much to en-
hance the looks of Saima Park.
He has the know-how to build -
the vision to see how it will look
when done. The area around
the Ravintola, the Ravintola, our
TV, our cabinets for the bar are
Veikko's handiwork. These are
notiree bees - butVeikko does
more thanis required. Veikko is
quiet, unassuming. He deserves
a big hand.
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TURKU - Nanne Dahlman and
Aki Rahunen both won the Fin-
nish national outdoor tennis
championships for the first time
in atournament played at Taiva-
lahti in early June.

Dahiman took the measure of
PetraThorén, previous tour-time
Finnishchampion who had reach-
ed the third round of the French
Open a week earlier, 6-1, 2-6, 6-
3.

Bothwomen are evenly match-
ed and their matches usually
involve three sets. Thiswas only
the second time Nanne has de-
feated Petra, however. Both hit
the ball hard, and Thorén’s stra-
tegy was to get in her first serves
as Dahlman hits hard in her re-
turns. However, itwasn't agood
day for Thorén on her firstesser-
ves and several double faults on
her part didn't help.

Dahlman emerged as a triple
champion the same day. She
teamed up with Thorén toc de-
feat Anne Aaltonen and Meri-
kukka Forsius in the women’'s
doubles final, 6-0, 6-1. Then in
the mixed doubles she and A-
lexander Lindholm easily scor-
ed over Lasse Mannisté and

Dahiman, Rahunen
Finland’s 1991 tennis champs

by Harri Siitonen

Nanne Dahlman

Minna Hatakka, 6-1, 6-1.

In the men's title match, Aki
RahunentookOlliRahnastoin
a hard-fought contest, 6-3, 6-4.

Rahunen, an increasingly fa-
miliarregular on the majorinter-
national circuit, spoiled Rahna-
sto’'stenthanniversaryinreach-
ing the SM Final in 1981, when
he was only 15. This was the
second time that Rahnasto has
reached the final of Finnish

championship but the 25-year-
old veteran has still to win it.

Rahnasto was Finland's top
player until Rahunen and Veli
Paloheimo came along a few
years ago.

Paloheimo, the 1990 SM champ,
skippedthisyearsFinnishcom-
petition to play on the tougher
world circuit to prepare for the
forthcoming Wimbledon Grand
Slam.

LAKE WORTH, FL

For the first time in our mem-
ory there is going to be a mid-
summer festival called a "kok-
ko" at our hall. It will be held on
June 22, a Saturday night, and
will start at eight. The Katrillit
are putting it on.

The wood for the kokko has
already been gathered for the
fire. The branchesare laid inthe
fashion of a teepee, upright. It
has been set up and with the
green leavesofthe pinebranch-
es it makes an unusual sight.

First there will be dancing for
an hour or so. Merja Poutiainen
will play for dancing.

Then everyone goes outside
and the kokko is lighted and
then all sing some Juhannus
songs. Then there will be a cir-
cle around the fire with every-
one participating in a dance.

Everyone gets a stick which
they have made and it is to be
used to hold the weiners as you
hold them over the fire. The

weiners are roasted and you
can drink coffee inside our out.

Everyone is invited. The mon-
ey for the ticket includes the
food. Sounds like fun. They
hope it will become a yearly
event.

Sunday[June 9] the members
held their meeting. It was de-
cidedtostartonOctober 12 this
fall preceded by a meeting on
Sept. 29.

The music for all the dances
has been procured. There are
about four bookings made for
next year and a letter has been
received from Finland from a
group calling themselves Teat-
teri Pesa saying they are com-
ing to our hall next year. So
things look good.

We had a happy meeting.
There was a lot of laughter and
good will.

City water is coming through

Kentta Hall

there and we have to hook up to
it. This will happen about the
first of the yearand we will have
to make many changes in the
water system then. Then we
must put in sprinkiers on the
ceiling in the big hall.

Last month there was a me-
morial held in Bessie Laine's
memory. She was a member of
the hall and used to sing in the
chair.

Helmi Kallio gave the eulogy.
She said that Bessie and her
were good friends. Theywentto
Prince Park and did some sketch-
ing.

Pastor Maki officiated and in
his talk he said that life has
many questions and the com-
mon denominator was "death.”
The choir sang and Leo Jaak-
kola and Janet Kivi played "Mo-
ther MacCree.” Everyone enjoy-
ed drinking coffee which the
hall members served and many
of the ladies brought cakes and
sandwiches.

| would like to mention here
that thanks should go to Matti
Mantyld from Harméa, Finland,
because he sent us $100.00.
He had made reservations to
come and puton aprogram with
their dance group. They could-
n't come and so hé sent the
money to pay for inconvenienc-
ing us. Not many do that. Se-
veral people have made reser-
vations and then cancelled them
without so much as a by your-
leave.

Summer is here and we can
look forward to some very hot
weather, Butthe longer you live
here, the easier it gets. You get
so used to the heat and your

body adjusts to it that it's not
so bad.

They say you add ten years to
your life if you move to Florida
when you retire. Let's hope
that’s true.

Vera Marks

Scandinavian Midsummer

RANDOLPH, NJ - On Saturday,
June 22, the Scandinavian A-
merican Heritage Society will
be holdingitsthirdannualScan-
dinavian Midsummer Celebra-
tion here at the County College
of Morris. This year's event, to
be held rain or shine in the spa-
cious and air conditioned col-
lege student center, is jam pack-
ed with festivities from noon
until 10 p.m.

The day will begin with a mar-
ketplace of Scandinavian arts
and crafts and a large selection
ofdeliciousfoods. Thisyear, the
Three Crowns Lodge No. 704
Vasa Order will be serving a tra-
ditional Swedish meatball din-
ner and Norbu Lodge will offer
open faced sandwiches and re-
freshments.

The program of Scandinavian
entertainment will begin at 1
p.m. and continue throughout
the day.

Featured performers are the
Tikkurila Women Gymnasts, a
rhythmic gymnastics group from
Finland, and Veslemoy Leikar-
ring, a folk dance group from
Norway.

Other performers include the
North Jersey Wind Orchestra,
the Scandinavian Accordion

George B. Glad Scholarship

Among recent developments
in the Finnish American com
munity we have become usedto
gifts to our various organizations
from the wills of deceased citi-
zens. Weremember that Sirkka
Liukkonen left the
her estate to Finnish American
Club of Saima and it was also
recently announced that the
Finnish Rest Home in Florida
had received $150,000 from the
estate of Eva Ramo.

It was a pleasant surprise to
all of 'us Maynardites to learn
that George B. Glad (and his
wife Tyyne) of Wakefield, MA,
had left the bulk of their estate
to establish a scholarship for
graduates of Maynard High
School. The Glads had no child-
ren of their own and took this
wonderful step to ensure some
financial assistance to the young
students of Tyyne's hometown.

The winner of the first Glad
Scholarship this year was Miss
Maya Anderson, daughter of
Paul and Donna Anderson.

Maya is going to further her
educationat Rhode Island School
of Design. Maya, who received
her school's Academic Art A-
ward this year, placed in All
State in 1989 and is a member
of the National Art Honor Soci-
ety, will receive $2,000 this se-
mester and another $2,000 for
her second semester.

It was particularly heartwarm-
ing for us Maynardites for Maya
tobethefirstrecipient since her
great grandparents, Oscar and
Selma Kallio, had been mem-
bers of the Finnish Workingmen's

balance of

Club of New York, and Birgitta
Andersson, a Swedish Ameri-
can vocalist.

At 3 p.m. everyone will gather
together and help with the tra-
ditional maypole ceremony or-
ganized by SWEA, the Swedish
Women's Educational Associa-
tion of NJ. The pole, decorated
with flowers and leaves, will be
raised while young and old alike
gatheraroundtosingfolksongs
and dance in celebration.

" Forthose interested in learn-
ing more about Scandinavian
crafts and culture there will be
rosemaling, weaving, and folk
dance demonstrationsgoingon
throughout the day. There will
even be personalized folk dance
instruction for those who would

like to learn the shottis and ham- |

bo. And children can enjoy
themselves doing crafts and
learning about Scandinavia in
the supervised activities room.

In the evening you can dance
to the music of the Walter Eriks-
son QOrchestra and at 9 p.m. the
traditional bonfire closing cere-
mony will begin.

Forthose interested in travel-
ing by bus from NY City, arrange-
ments have been made for a
free shuttle transfer from the
Dover (NJ) Bus Terminal to the

by Roy Helander

Ma'ya And

Association Taist@@@were Tyy-

porters of the Gard
Both George an

nard, he as an actorand sheasa
capable accompanist.

The scholarshig is for a stu-
dent who is in thég p 10 per-

cent of her clas§@fid who in
tends to further higiier studies
in the Arts. When the fund will

have earned interest for a full
year, the scholarshigiwill be for
two payments of $4.000 in the
first two semest@rs of study

What awonderful example for
others to emulatet

Celeb

CountyCollege
be there to pi@
Bus Lines pas§
rive in Dover &
1:40 and 2:40.
then return tof
station in timej
8:00 and 10:008
Proceeds fro#
summer celeb
wardsaSAHS §
with the first re
warded atthe 1§
Celebration.
Tickets are
vance at a disg
Cavataio, 1563 T
wood NJ 0763
For more in
Carl Wilhjelm a

Scandinavian Amerig

Membership m‘q'gazine
Suomen Silta 6 times a year.
Membership USD 11/year.
National membef‘th‘ip sec'y:
Anja Kortmann, NJ
Membership sedy: Eva Hirvi
4 Ridgewood RdisPRaxton, MA

Tel. (508) 7944437 1

-
Send check to:
Finland Society
P.O. Box 338, Millington, NJ 07946
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CALIFORNIA

June 22-23 - Juhannus'91, Finnish American Home Associa-
tion, 197 Verano Ave, Sonoma. Saturday events, 10 am-
midnight; Sunday 10 am-4 pm.

July 21 "Hurjaruuth,” group of professional dancers and
entertainers from Finland; program for 3-10 year-olds,
6:00 pm, Finnish Brotherhood Hall, 1970 Chestnut St,
Berkeley. Sponsored by Suomi Koulu.

CONNECTICUT

May 26-Sept. 29 "Contributions of Finns to American Cul-
ture,” exhibit at Prudence Crandall Museum, Routes
14A & 169,Canterbury. Sponsored by Finnish American
Heritage Society.

June 22 - Juhannus Celebration, Tamarack Lodge, Voluntown.
Chicken barbecue 6-8 pm, followed by kokko atdark and
dancing to the music of Dennis & Carl Anderson. For
more information and barbecue reservations, call 203-
376-0224.

June 28 - Tikkurila women gymnasts from Vantaa, Finland, 7:30
pm, Finnish Hall, Rte 169, Canterbury. Followed by
dancing to Burt Stromholm and Hannu Makipuro. Re-
freshments.

IOWA
June 23 - Juhannus Potluck, 2 pm, Shelter No. 14, lowa City
Park, lowa City. All welcome; bring a dish to share and
your own utensils. For more information, Mary Abbadi
(319-388-5896) or Eva H. Erickson (319-338-5555).

MAINE

June 22 - Juhannus celebration, Heritage Center, West Paris.
Potluck supper at 5:30; entertainment and dancing at
the Grange Hall (across the street), 8 pm. Music by Carol
and Mike and the Parisians. Sponsored by the Finnish
American Heritage Society of Maine.

July 20 - Bake and rummage sale, 9 am, Finnish American
Heritage Center, West Paris.

MASSACHUSETTS

June 20 - Finnish American Club of Rutland monthly meeting,
7:30 pm, Sovittaja Park, Rutland. Supper6:30 pr; meet-
ing, 7:30 pm.

June 22 - Pancake breakfast and sale, 9 am-1 pm, Sovittaja
Park, Rutland. Sponsored by Finnish American Club
of Rutland.

- Juhannus observance, 6:30 pm, Maynard Kaleva
Camp, Fort Pond, Littleton. Light supper, $3.00; music
program.

June 23 - Breakfast, 7:30-11:30 am, Maynard Kaleva Camp,
Fort Pond, Littleton.

- Turkey dinner, 12 noon-1:30 pm, Fitchburg Kaleva
Campgrounds, Fort Pond, Lancaster. Adults, $6.00;
Children, $2.00. Sponsored by Knights and Ladies of
Kaleva, Fitchburg.

- Smérgasbord, 12 noon, Uljas Koitto Temperance
Society Camp, Pembroke.

June 24-28 - Finnish Day Camp at Sovittaja Park, Rutland.
Sessionsrun9am-1 pmeachday. Forchildren8-14. For
registration contact Sini Harjunmaa (508-829-4724) or
(after 5 pm) Barry & Katy Heiniluoma (508-928-4428).

June 29 - Penny sale, Maynard Kaleva Camp, Fort Pond,
Littleton.

- Program by Tikkurilawomen gymnasts of Finland, 7:30
pm, Sovittaja Park, Rutland. Followed by dancing to
Nils Lundin.

June 30 - TikkurilaWomen Gymnasts show, 2 pm, Saima Park,
ScottRd, Fitchburg. Followed by dancing to Bert Strom-
holm and Aatos Autio. Sponsored by Revontulet.

July 1-8 - Finnish day camp for younger children (ages 5-8),

Sovittaja Park, Rutland. For more information and regis-
tration contact SiniHarjunmaa (508-829-4724) or Barry
& Katy Heiniluoma (508-928-4428).

July 5-7 - 85th Finnish Summer Festival, Saima Park, Scott
Rd, Fitchburg.
July 5 - Kokko and dancing to Veikko Honkala
July 6 - Festival Dance with Nils Lundin
July 7 - Afull day of events: Track & Field Meet (begin-
ning at9 am); Road Race (9:30); Chicken Barbecue; Pro-
gram; dancing and more!

MICHIGAN

June 22 - Juhannus Celebration, 6-11 pm, Pomona Village
Park, 3rd & Park, Fruitport. Sponsored by Finnish-A-
merican Society of West Central Michigan. For more

info, contact Ruth DeYoung, 669-5761.
NEW JERSEY

June 22 - Midsummer Celebration '91, County College of
Morris, Randolph. Advance tickets: Ritva Cavataio, 153
TryonAve, Englewood NJ 07631. For more information:
Carl Wilhjelm, 201-839-4427. Sponsored by Scandi-
navian-American Heritage Society.

NEW YORK

June 21 - "Nouse luontoni lovesta," a play presented by the
Oulunkylan Lukio theater group, 7:00 pm, Imatra Hall,
740-40th St, Brooklyn. More info: 718-438-1960 or
718-853-5977.

June 22 - JuhannusCelebration, ImatraHall, Brooklyn. Home-
cooked meal by Elli& Alpo Hautamaki, 5:00 pm; Program
at 7:30; followed by dancing to music of Joseph Adinolf
Trio. Kokko. For tickets & reservations, call 718-438-
1960 or 718-853-5977.

All programs subject to change

Finnish American Club of Rutland
Sovittaja Park @ Rutland, MA

The Finnish American Club of
Rutland meeting will be Thurs-
day, June 20, 1991, at Sovitta-
ja.

The supper is at 6 p.m. A-K
Hot Dishes, L-Z Cold Dishes.
Hostesseswillbe Eva Hirvi,Bar-
bara Fuller and Miriam Suomu.

Meeting at 7:30 p.m.
Looking ahead

Saturday,June22,9-1 - PAN-
CAKE BREAKFAST. Come and
enjoy George's pancakes. Call
Auli Lyra (853-1230) for table
reservations or any questions.
White elephants and canned
goods for food baskets may be
brought to the meeting or Fri-
day night (7-8 p.m.). Baked
goods may be broughtSaturday
morning. See you there!

June 24-28 - The Finnish
American Club of Rutland will
sponsor a Finnish Summer Camp
for younger people ages 8-14
from 9-1 daily at the park. $40.
per person with reduced rates
for families. We already have
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enough reservations to go a-
head, but would enjoy more up
to a maximum of 20.

July 1-3 - If there is sufficient
interest we will also have a
three day camp for children a-
ges 5-8. $25. per child, reduced
family rates. Call Sini Harjun-
maa (829-4724) or Barry & Katy
Heiniluoma(928-4428)to make
reservations for either session
as soon as possible. Sini will
direct both sessions.

Wednesday,June 26 - DANCE
LESSONS will begin at the park
and continue July 10, 17, 24 &
31. Dave Johnson and Denise
Libertis will be the instructors.

Saturday, June 29 - THE
TIKKURILA WOMEN GYM-
NASTS of Vantaa, Finland, will
performa45-minute program at
7:30 p.m. This will be followed
by a full evening of dancing to
Nils Lundin & orchestra. $6/e-
vening.

Saturday, July 20 - THE I-
MATRA PLAYERS GROUP from

Brooklyn, N. Y., will be with us to
.perform a Finnish comedy at
7:30 p.m. This short play will be
followed by a full evening of
dancing to Veikko Laiho, accor-
dionist from N. Y., and Hannu
MakipurofromConn. Thisevent
will be in honor of Sovittaja's
101st year and Imatra’s 100th
year. This play and dance for-
mat is a very old established
Finnish custom that used to be
done frequently. Come for an
enjoyable evening. $6.00.

Thursday, July 18 - Next
meeting.

Sunday, August 18 - ANNU-
AL BARBQ. Advance sales only
limited to 450 tickets. Tickets
$5.50 available from Bob Bel-
den (842-8468).

Thanks to Muriel Heiniluoma,
Alma Letourneau and Marge
Taipale for hosting the May
meeting.

Barry Heiniluoma

FACS

continued from page 8

of the pain or being tired. If you
think of it, a person would have
to be stubborn in a way there
also.

How do you separate the two?
AsFinnswe ratherleaveit thatit
is "SISU” that we have.

| remember when | was a
youngster, and since, nearing
the words "ei kehta.” The clos-
est definition that | have come
across in English is: ”| daresn't.”
”| daresn't” is a phrase common
to the people of Appalachia. |
feel that this phrase kept some
of the Finnish immigrants from
reaching goals for which they
had capabilities.

My father was in the soda or
bottling business. He was offer-
ed a franchise to be a liquor
wholesaler. Many a discussion
took place between my parents
which concluded with the accep-
tance of the phrase "ei kehta.”
No other Finn will talk to us
again. Maybe if it had been
otherwise, | would be from a
wealthy family.

There was a Finnish builderin
Worcester who went to Florida

and became a real estate bro-
ker. One day a Finnish couple
from Minnesota contacted him
about finding a house for them.
The couple had sold theirhome-
steadin Minnesota, and the bro-
ker knew they were well heeled.

The broker showed the cou-
ple homes in the well-to-do are-
as of Lake Worth, Lantana, etc.
At last the couple said to the
broker, "Show us something in
the area where most of the Finns
live. Ei kehta (We daresn't) live
in the areas you showed us, we
will not have any friends.

We are familiar with the label
the Finns have put upon them-
selves, that we are jealous of
other Finns. | prefer the word
envious. It is true of every na-
tionality. Itis more obvious to us
because we associate with so
many other Finns.

There is a story about a Fin-
nish couple in Maynard, during
the "old days,” who had a "go-
ing” boarding house. One day
they drove a brand new Model
"T” in front of the house. The
boarders came out and looked

Pancake Breakfast
&
Sale

Saturday, June 22
9 am - Noon

Sovittaja Park
Demond Pond, Rutland, MA

Finnish American Club of Rutland
Sovittaja 1890-1991

Celebrating our 101st year

Juhannus
at
Maynard

Kaleva Camp
Fort Pond, Littleton, MA
Saturday, June 22
6:30 pm.

Light supper $3.00
Music program

| Tikkurila Women Gymnasts
from Vantaa, Finland
Three New England performances

Friday, June 28, 1991 7:30 p.m.
Finnish Hall, Canterbury, Conn.

Music by Bert Stromholm
and Hannu Maéakipuro

Saturday, June 29, 1991 7:30 p.m.
Sovittaja Park, Rutland, Mass.

Music by Nils Lundin and orchestra

Sunday, June 30, 1991 2:30 p.m.
Saima Park, Fitchburg, Mass.

Music by Bert Stromholm and Art Autio

The eight young ladies will give a 45 minute program at each location
followed by general dancing. A mission to all performances will be
free for children. Come help welcome these visitors to our area.

$5.00

$6.00

$5.00

atitand agreed thatitwould not
take long for the couple to eat
the car, and they all moved out.

There was, and still is, envy in
the Finnish clubs. There pro-
bably always willbe envy. Itis as
we say "human nature.” We do
have to say that if there are two
‘Finns in a boat, and both have
oars, they have to go in three
directions.

It has been said by so many
that it seems to have become a
psyche or a motive force in the
Finnish makeup, namely: Finns
do not praise another Finn.

Now this is”an old wive's tale.”
If you have envy toward some-
one, how can you praise him. It
becomes a "cover up” or "cop
out.”

Look at the Finnish govern-
ment. It awards hundreds of
White Roses to deserving indivi
-duals every year. The Finland
Society bestows many medals
every year to Finnish people
throughout the world. The Finns
have a word "kiva”, a word of
praise, which you hear over and
over after a performance or af-
fair. This is praise.

During the past 45 vyears,
scores of people have con-
tributed a great deal of time and
energy to keep and improve
Saima Park through the Finnish
American Club of Saima. Those
deserving an award would be a
long list.

In planning this affair, it was
decided to give the awards bas-
ed on the past year's activity.
The officersand members of the
board of directors are not eligi-
ble forthe award. As office hold-
ers they are expected to be ac-
tive.

We regret the fact that occa-
sions like this have not been
part of the annual celebration
for the past 44 years. It is my
hope that this event will be an
annual dinner and awards will
be given to deserving members
of the Finnish American Club
of Saima. And it is also my hope
that we can include giving an
award to the most outstanding
Finnish mover of the year in
New England.

The phrase "Finns do not
praise” is now done away with.
The awarding of these Sauna
Buckets (The Finnish Oscar)
prove that we do care. That we
do praise,
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Maailman kallein sieni ja
poro kohtasivat Ranskassa

Tryffeli ja

Lapin poro

Miten hyvin maailman kallein sieni, tryffeli, sopii
pohjoisen porosta valmistettujen ruokien kanssa?
Ongelma on nyt ratkaistu Eteld-Ranskassa, Dro-

men maakunnassa.

Kymmenen uskaliasta ja gnnakkoluulotonta
ranskalaista keittimestaria toteutti yhdessa lap-
pilaisen keittiomestari Tapio Soinnun kanssa his-

toriallisen kohtaamisen.

Js se sopii....

Aloitteentekij6ing, ideoitsi-
joina ja puuhamiehind olivat
Eteldisen Dromen hotelli- ja
ravintolayhdistys puheenjoh-
tajansa Nicole Esparel'n, "La
Table de Nicole a Valaurien”
emannéan johdolla, seka suo-
malainen, Ranskassa asuva
kdantaja ja pakinoitsija Jukka
Mannerkorpi.

Tryffeli ja poro péaéatettiin
naittaa ja haita juhlittiin kaksi
pdivad. Toki kaukaa pohjoi-
sesta tulleille sulhasen "su-
kulaisille” osoitettiin vieraan-
varaisuutta koko viikon ajan,
naytettiin nahtavyydet, esitel-
tiin tuotantolaitoksia ja en-
nenkaikkea perehdytettiin
paikalliseen gastronomiaan.

Virkamiehet
vaaransivat
hdaamenot

Sulhasen tie morsiamensa
luo ei tasséakdén tapauksessa
ollut mutkaton. Se uhkasi kaa-
tua suomalaisen vientikaupan
karikoihin ja Ranskan tiukkoi-
hin tullimaarayksiin. Onneksi
apuun riensi jdlleen kerran
naapuri ja poronlihaa saatiin
ostaa Ruotsista belgialaisen
valittdjan kautta Ranskan
maatalousministerién erikois-
luvalla.

Liséksi Tapio Soinnulla oli
kunnon kokin tapaan omat
evaadt mukana, tuliaisiksi "mor-
siamen sukulaisille” poronli-
han erikoisherkkuja; fileit4,
kielid, kuivaalihaa, kylméa- ja
lamminsavupaistia sekd po-
ronvasan kateenkorvia.

Morsiamen
kilohinta
jopa 2000 mk

Entd millainen on morsian?
Se lienee aika tavoiteltu ja
saavuttamattomissa tahtitie-
teellisen hintansa vuoksi. Il
mankos sitd Tricastin mustak-
si helmeksi nimitetdan.

Taméan mullan sisdssé kas-
vava, tammien juuristoon huo-
vastonsa levittanytitié kasvaa
sieneksi keskitalvella, sit4
poimitaan koirien avulla jou-
lukuusta huhtikuuhun.

Sienten koko vaihtelee
muutamasta kymmenesta
grammasta yli kiloseen, mutta
parhaimpia ovat 20-30 g ko-
koiset ja hinnaksi sille tulee
1,500 - 2,000 markkaa Kilo.

Morsion tulo sulhonsa syn-
nyinsijoille lienee epéatoden-
nakdistd, mutta siihen kan-
nattaa tutustua paikan paalla
tai ostaa vaikka tuliaiseksi

kotiin. Tryffelinostossa on
kuitenkin oltava tarkka, ettei
joutuisi petetyksi ja saisi mu-
kaansa pelkkdad multakokka-
retta. Lisdksi on hyvé tietaa,
ettei maksuvélineeksi kelpaa
luottokortti, vaan siihen vaadi-
taan selvda rahaa, siis'paksua
lompakkoa.

Outo poro

Hadjuhlallisuuksia vietetiin
oikeaoppisesti morsiamen ko-
tikonnuilla.

Keittiomestarit valmistivat
yhteistyéssa herkkupdydén
Hubert Batin ravintolassa”Le
Relais de Grignhan’'ssa” ja seu-
raavana pdivana pidettiin paa-
juhla Nivole Esparel’n omassa
ravintolassa. Paikka oli myds
muutamien  "h&aavieraiden”
majapaikkana.

Kaikki keittiomestarit kaytti-
vat ruokiensa valmistuksen
raaka-aineena poronpaistia ja
lapaa. Ranskalaiset olivat
saaneet etukdteen tutustua
poronlihan makuun ja raken-

teeseen. Jokaisen piti val-
mistaa parhaaksi katsomal-

laan tavalla ainakin kaksi ruo-
kalajia poronlihasta tryfellin
kanssa.

lImassa oli suuren urheilu-
juhlan tuntua, se sai jopa
maaottelun piirteita, kun tusi-
nan verran mestareita kokka-
si samassa keittiossa.

Mutta lopputulos oli loista-
va.
Ranskalaiset valmistivat poroa
omalla, provencelaisella ta-
vallaan, kayttden reilusti
mausteita ja marinadeja. Sii-
né oli vaarassa kadota poron
oma, herkkd riistan maku.
Mutta I6ytyi joukosta varsin
maukkaita ja mielenkiintoisia
sovellutuksia, kuten oliiviéljys-
sé tryffelin kanssa marinoidut,
raa’'at poronpaistisuikaleet,
tryffelilla taytetty poronpaisti,
sekd poronpaistia erilaisin
kastikkein, kuten villikirsikoilla

Tryffelimunat maustetaan
tiiviissa muoviastiassa.
Tyossa suomalainen Eeva
Huhtala ja ranskalainen
Nicole Esparel.

tai punaherukoillaja hunajalla
maustettuina.

Liitto
onnistui

Mutta yksi parhaimmista
ruoista oli kuitenkin suoma-
laiskokin miedossalammdossé
kokonaisena paistama, sisél-
td hiukan punertavaksi jatta-
m& poronpaisti tryffeleilla
hoystetyn kermakastikkeen
kanssa. Sitd sytdessé saattoi
todeta tryffelin ja poron sopi-
van toisilleen ja liiton onnis-
tuneen yli odotusten.

Juhlaillassa tarjottiin vierail-
le mydés muitakin poroherk-
kuja. Heilla oli tilaisuus mais-
taa kuivalihaa, joka ranskalais-
ten suussa ftuntui oudolta
herkulta, savuporoa, josta taas
pidettiin kovasti ja toivottiin
saatavan tuontiinkin, kieliin,
joita arvostetaan suuresti, ku-
ten kaikkia sisdelimia, etenkin
kateenkorvaa.

Niinpa ei ihme, jos poronva-
san kateenkorva oli heidén

Pierre Aumen poimimassa
tryffeleitd koiransa kans-
sa. Koira I6ytda taman
maailman kalleimman her-
kun.

mielestddn uskomattoman i-
hanaa herkkua. Sita tarjottiin
heille talla kertaa kermaan
muhennettuna, paistettujen
poronfileiden kanssa.

Herkkupoytiin tutustumassa
kayneitd "hadvieraita” oli sa-
tamé&arin, joukossa alueen por-
mestareita ja senaattoreita ja
muita vaikuttajia.

Paikalliset lehdet kirjoittivat
laajasti tapahtumasta ja alu-

Oliiveilla taytettya karit-
sanfiletta.

een ravintoloitsijat teettivat
siitd videon omiin mainostar-
koituksiinsa. Kaukaa pohjo-
lasta tullut "ylk&” otettiin vas-
taan avosylin ja se osoittautui
mieleiseksi.

Outo tryffeli

Tryffeli on suomalaisille ou-
to. Samoin sen poiminta. Tyon
tekee koira? Mitdan erikoista
tryffelikoirarotua ei ole, vaan
mistd koirasta tahansa tulee
sellainen, jos se vain saa sita
kerran eldméassddan maistaa.
Sukupuolten vililtd sitd vas-
toin I6ytyy eroa; naaraat ovat
parempia.

(Freedays)

Jarmo Myllys San
Joseen maalivahdiksi?

Suomen ammattilaismaa-
livahti Jarmo Myllys, 26, on
vahvimpia ehdokkaita uuden
NHL-seura San Jose Shark-
sin verdjanvartijaksi.

Kolmena kautenaan Minne-
sota North Starsin verdjan
suullaMyllys on padssytesiin-
tymaddan NHL-peleissd vain
ajoittain. Suurimmaksi osaksi
h&n on torjunut farmijoukkue
Kalamazoon maalin suulla.

Nyt on toivoa paremmasta,
silla Sharksin manageri Jack
Ferrera on Minnesotan ex-
manageri, jolla on hyvéat kasi-
tykset suomalaisesta. Myllys
on mahdollisesti toinen seu-
ran kahdesta vakiovahdista.

Kilpailua hdn joutuu kéy-
maan kahden kanadalaisen ja
ehka yllattavasti Dynamo Rii-
kan veskarin Artur Irben kans-
sa.

Rauman Lukosta ldhte-
neen Jarmo Myllyksen
NHL-uraon kulunut paa-
osin farmijoukkueessa.

San Jose on lahettanyt la-
kimiehensd Dean Lombar-
din ja péaakykyjenetsijansa

Chuck Grillon Riikaan. Pari-
valjakon tehtdvana on saada
Irben nimiNHL -sopimukseen
ja toisaalta hankkia Irbe hy-
vissd ajoin Sharksin ensim-
maiselle harjoitusleirille.

Irbea pidetdan erittain kiin-
nostavana pelaajana NHL :ssé,
silla han viime kaudella kiel-
taytyi edustamasta Neuvos-
toliiton maajoukkuetta.

San Jose Sharks esiintyy
ensimmaisen kerran NHL:ssé
4. lokakuuta, jolloin se kohtaa
vieraissaVancouverin. Omas-
sa kotihallissa "Cow Palaces-
sa” ovat samat joukkueet vas-
takkain seuraavana péaivana.

Ruotsin maajoukkueen vete-
raanipelaajaBengt-Ake Gus-
tavsson on Myllyksenjalrben
ohella San Jose Sharksin han-
kintalistalla.
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Tulevia
tilaisuuksia

Fitchburg ja ymparisto

Kirkollisia

Pannukakku-aamiainen lau-
antaina, kesdk. 22. p:nd klo 9 -
12 aam. Sovittajan Puistossa,
Demond Road, Rutland. Jéar-
jestaja FACR. Kaikki terve-
tulleita!

*

Juhannus lauantaina, kesak.
22.p:n4aklo 6:30ill. Maynardin
Kalevaisten Huvilalla, Fort
Pond, Littleton, MA. Kevyt il-
lallinen $3.00 ja musiikkioh-
jelmaa.

*

Aamiainen sunnuntaina, ke-
sdk. 23. p:nd klo 7:30 - 11:30
aam. Maynardin Kalevaisten
Huvilalla Fort Pondilla, Little-
tonissa.

*

Seisovapdytd sunnuntaina,
kesdk. 23. p:nd klo 12:00 kes-
kipaivalla Uljas Koitto Tempe-
rance Societyn hyvilalla Pem-
broke, MA:ssa.

*

Kalkkuna-paivallinen sun-
nuntaina, kesdk. 23. p:néa klo
12-1:30 ip. Kaleva Huvilalla,
Fort Pond, Lancaster, MA.
Liput $6.00 aikuisilta, $2.00
lapsilta.

*

Suomalainen leiri 8-14 -vuo-
tiaille lapsille kesédk. 24 - 28
paivind Sovittajan Puistossa,
Rutlandissa. Liséatietoja Sini
Harjunmaalta (508) 829-4724
taiBarry ja katy Heiniluomalta
(508) 928-4428 (klo 5:00 jal-
keen).

*

Fitchburgin Taidemuseon,
185 EIlm St kesaiset aukiolo-
ajat ovat seuraavat: tiistaista
lauantaihin klo 11:00 aam. -
4:00 ip. ja sunnuntaisin klo
1:00 - 4:00 ip.

Uutispaloja

Kansallista terveyden-
huoltojarjestelmaa ajavan
Jobs for Justice -jarjeston
sponsoroima dskettdinen ko-
kous Fitchburgin Upper Com-
monillatoi paikalle yli50 asiaa

kannattavaa kuulijaa.

Takdldinen kokoontuminen
oli vain yksi monista kautta
maan jarjestetyista ja osanot-
tajilla oli tilaisuus kuulla usei-
den ammattiliittojen edustajien
ja paikallisten organisoijien
puheita, mitkd kaikki puolsivat
kansallista terveydenhuolto-
jarjestelmaa.

Pormestari Jeffrey A. Bean
oli paikalla ja totesi, ettd on
aika omistuista, miten Yhdys-
vallat on yksi harvoista maail-
man teollisuusmaista, joissa
ei ole kansallista terveyden-
huonltojarjestelmaa.

"Terveysvakuutukset on
budjettimme suurimpia rahan-
reikid”, han totesi. "Ne ovat
kasvaneet 30 prosentilla men-
neen vuoden aikana”, han

kunta-aktivisteista.

*

Pormestari JeffreyA. Bean puhumassa kansallisen terveys-

jarjestelmén puolesta.

jatkoi.

Kokouksen sponsori Jobs
for Justice -jarjestén paamaja
sijaitsee Washingtonissa. Fitch-
burgissa jarjest6d johtaa

Kuulijakunta koostui elékeldisistd, ammattiliittolaisista, l4dkéreistd ja yhteis-

Louis Godena, joka kertoi sen
olevan ammattiliittojen, ihmis-
oikeus- ja naisjérjestdjen se-
ké eldkeldisten yhteinen liit-
to.

Bethel - seurakunta

Suomenkielinen radiohar-

- taus' Hyvat Uutiset ladhetetadn

joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidetaén sun-
nuntaina klo 2 ip., EIm Street
Lahetyskirkossa, 264 EIm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan véliaikaisena
tyontekijand toimii Erkki Kivi
vaimonsa Saara-Liisan kans-
sa, puh. 345-4264. Kotiosoi-
te: 313 EIm St, 3. kerros,
Fitchburg.

Erikoistilaisuuksista ilmoi-
tetaan tarvittaessa.

Elm St.
Lahetysseurakunta

Sunnuntaina, klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life ase-
malta 1280 Fitchburg. Juma-
lanpalvelus klo 9:30 aam. Pas-
tori George L. Cory saarnaa.
Klo 10:30 kahvi- ja mehutar-
joilu. Klo 10:45 aam. pyha-
koulu kaikenikaisille.

Tiistaina klo 7:00 ill. aikuis-
ten kuoroharjoitus ja viikkoil-
lan hartaustilaisuus.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Sunnuntaina, kesdk. 23. klo
9:15 aam. Sunnuntaikoulu.
Klo 9:15 Aikuisten raamattu
tunti - sarja aiheesta sinun
jumalanpalveluksesi! Klo 9:30
Korkeakoululaisten raamattu
tunti. Klo 10:30 Englannin-
kielinen ehtoollis-jumalanpal-
velus. Klo 6:00 Naistenliiton
vuotuinen juhannusajan "Man-
sikkajuhla” -ohjelmaa - kahvia
- simaa ja mansikkakakkua!
Kaikki tervetulleita.

Klo 6:00 ill. Alueen kirkko-
jen yhteinen rukous-ilta As-
sembly of God kirkossa Ashby
State Rd. Kaikki tervetullei-
tal

JOYCE |I. HANNULA CFP
Personal Financial Planner

79 East Rd. P.O. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

IDSE.

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

Aikuiset $6.00

Kalkkuna-paivallinen

Sunnuntaina, kesidk. 23, 1991
Klo 12:00 - 1:30 iltap.

Kaleva Huvilalla
Fort Pond, Lancaster, MA

Lapset $2.00

- PALO -

376 Summer St
Fitchburg. MA
Puh. 343-4853
Eino E. Nunimak,

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

Taydellinerr vakuutuspalvely
KIINTEISTO - IRTAIMISTO
: KODINOMISTAJIEN
s AUTO
L ‘,—

HENKIVAKUUTUKSIA

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

71 Main St
Westminster. MA
Puh. 874-5323

Glenn E. Nunimaki
Kevin D. Niwala

CALENDARS, ORDER NOW !'!

LLOYD (K. HANNULA

79 East Rd.eBox 500eWestminster, MA 01473e(508)874-0629

Kaikenlaisia vakuutuksia . .

B  NIEMI
INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

vilitetaan myos kiinteistdja

. Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

Kanteleen soittajia
etsitaan

Minnesotalaisen kan-
teleryhman Koivun Kaikun joh-
taja Joyce Hakala haluaa tie-
toja kanteleen soittajista ja
soitinten valmistajista, jotka
saapuivat Pohjois-Amerikkaan
vuosisadan alkuvuosikymme-
nilla.

Hakala keraa tietoja valmis-
teilla olevaan kirjaansa, missa
han késittelee suomalaissiir-
tolaisia ja heiddn rooliaan
sucmalaisessa musiikkiperin-
teessa.

Erityisesti seuraavien kan-
teleen soittajien jédlkeldiset ja
ystavét kiinnostavat Hakalaa:
Peter Aho (MIl), Aino (Mrs.
Vain®) Hirvela (Ml), Oskari
Hautala (MN) ja V. Pohjola
Music Companyn (NY) omis-
taja.

Yhteys tulisi ottaa osoit-
teella: Joyce Hakala, 926 17th
Ave. S.E., Minneapolis, MN
55414,
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Ajan myo6ta David Laakson taiteellinen maku on kehittynyt kirkkaammaksi ja voimakkaammaksi.

David Laakso kuuluu niihin
taiteilijoihin, jotka haluavat
tyoskennellda omassa rauhas-
saan. Han maalailee 6ljyvéri-
ja akryylitéitdan hiljaisessa
studiossaan Orleansissa tai
Capen alueen rauhallisimmil-
la rannoilla. Hé&nen taitees-
saan New Englandin alue on
esittdytynyt jo yli kahden vuo-
sikymmenen ajan meri- ja
maalaismaisemineen.

Laakson taidetta on ollut
esilla muun muassa Bostonin
alueen taidegallerioissa, ja
viime kesdnéa hanell oli laaja
30 tybn nayttelynsa J. Todd
Galleriesissa Wellesleyssa.

Cape Codin valossa
David Laakson
taiteellinen voima

Valo luo
visuaalisen
jannitteen

Laakso kertoo viihtyvansa
sellaisissa paikoissa, joissa
voi olla tdysin huomaamatta.
Kesadisin yksi hdnen lempipai-

”Uusfasism

Fasistiset liikkeet ovat voi-
mistumassa Euroopassa, l&ahi-
idassa ja mahdollisesti myos
Yhdysvalloissa, ennustavat
kolme professoria uudessa
kirjassaan "Uusfasismi Euroo-
passa.”

Kun vasemmisto on ment-
tanyt poliittisen uskottavuu-
tensa ja taloudelliset ja poliit-
tiset olot ovat epdvakaat Kes-
ki- ja Itd-Euroopassa seka la-
hi-iddssé, dérioikeiston kanna-
tus kasvaa. Autoritdarisen po-
litiikan vahvistuminen ndkyy
mm. maahanmuutajajien hal-
veksuntana, kansallismielisyy-
tena seka tyéttomyytend, kir-
joittajat sancsvat.

Uusille autotéarisille liikkeil-
le on olemassa kasvualustaa

RAVUNVILJELYA . ..
jatkoa sivulta 7

si ettd ruokaravuiksi, eika vil-
jely likaa ymparistoa.

Koska ravunviljely‘Hémees-
sd ja koko Suomessa on vield
alkutekijoissdén, aiotaan esit-
tad aloitettavaksi tutkimus,
jossa yhteisty6ssa alan yrit-
tdjien kanssa selvitetdan elin-
keinon mahdollisuuksia. Tar-
peelliseksi saattaa tulla eri-

ituleetaas”

sielld, misséa rikollisuus kas-
vaajataloudellinentilanne on
epdvarma, sanoi tshekkoslo-
vakialainen yhteiskuntatietei-
lija Jaroslav Krejci. Esimerk-
kind h&n mainitsi Berliinin ja
New Yorkin.

Hiljainen enemmistd, joka
kokee epdvarmuuden jarikol-
lisuuden uhkana, saattaa kaan-
tya suojelua lupaavien aarim-
maisyysainesten puoleen,
Krejci sanoo.

"Késilla saattaa olla histori-
allinen kdannekohta, jolloin
joudumme puolustamaan va-
pautta, johon ldnsimainen si-
vistyksemme perustuu”, han
sanoo.

Hanen mukaansa &arim-
maisyysliikkeet ovat jo hallit-
sevassa asemasa Libanonis-
sa,lranissajalrakissa. Ndissa
maissa oikeisto ja vasemmis-
to ovat hdnen mukaansa me-
nettdneet merkityksensa.

Brittildisen  historioitsijan
Stuart Woolfin mukaan Euroo-
pan yhteisén parlamentti on
lisdnnyt uusfasistien vaikutus-
valtaa: uusfasistit ovat voi-
neet valituttaa itsensa parla-
menttiin ja taata sen kautta
itselleen institutionaalisen ja

tyinen rgvunvrljelylaltoksen taloudellisen perustan.
perustaminen
[

LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan
jaakaappe|a ja pakastima, Kitchenaid astianpesukoneita

Talouskoneita, Amana

koistaan on Newcomb Hollow
Beachin dyynit, joissa ran-
tatormat ovat erityisen jyrkat.

Rauhaisan paikan |Oytéa-
misen lisdksi Laaksoa on vie-
hattanyt Cape Codin valo, jo-
ka sai hanet alkujaan tule-
maan niemelle maalaamaan.
Laakson mielestddn Capen
valo on luonnollisuudessaan
ainutlaatuista.

"Taivas on taalla aareton,
taalta nakee ikuisuuksiin”,
héan kuvailee. "Kaikki johtuu
siita, ettd alempi Cape on niin
kapea ja veden ympéardima, ja
ilmapiiri on suhteellisen siis-
tia.”

Laakso kertoo valitsevansa
paivasta aina sen ajan, jolloin
taivaalta tuleva valo heijastaa
voimakkaimmin niitda objekte-
ja, joita han haluaa maalata.
Mit4 voimakkaampaa valo on,
sitd visuaalisesti jannittdvam-
pd&d héanen tyonsa tulokset
ovat.

Voimakkaan valon vaikutuk-
sesta hdanen téihinsd mainitta-
koon esimerkkind”Hot House
Light'-maalaus, jossa varit
ovat niin voimakkaita, ettd ne
tuntuvat sybksdhtiavan teok-

EXPERIENCE THE DIFFERENCE

HUHTALA OIL CO.

.. MAIN STREET, EAST TEMPLETON

sesta ulos. S&hkdnsavyiset
varit ovatkin Laakson tdissa
tunnusomaisia elementteja.
Kun Laakso maalasi em. ty6-
tdan, ulkona oli darettéméan
kuuma, ja valon kirkkaus oli
uskomattoman voimakas. Se
teki Laaksoon vaikutuksensa
ja tastd syystd maalauksen
kasveista ja kukista tuli sen-
suelleja ja eksoottisia.

Aamuauringosta
iltahamaraan

Vuosien varrella Laakson
maku on tullut kirkkaammaksi
ja voimakkaammaksi. Han
nousee aamuisin auringon
mukana ja maalaa hamaran
tuloon asti ldhes joka paiva.
H&n Kkuvailee maalaamisen
olevan henkisesti ja ruumiilli-
sesti hyvin vaativaa tyoté, jos-
sa aina pari-kolme tyéta odot-
taa toinen toisensa jalkeen.

Laakso on kasvanut Chica-
gossa. Lapsuudestaan han
muistaa kuinka hédnen isodi-
tinsa piirteli hénelle erilaisia
kuvia, mutta hanella ei ole kéa-
sitysta siitd, mistd hdanen tai-
teelliset mieltymyksensa ovat
perdisin. Han oli suvussa ai-
noa henkild, joka oli kiinnos-
tunut luomaan eldmé&anuransa
taiteen parissa.

Laakso valmistui Art Insti-
tute of Chicagosta vuonna
1960. Myb6hemmin hén suo-
ritti master's-tutkinnon Syra-
cuse Universityssa.

LOW COMPETITIVE PRICES
VOLUME DISCOUNTS

*LOCALLY OWNED
+OUR THIRD GENERATION
«7 OIL DELIVERY TRUCKS
+13 LICENSED TECHNICIANS
+24 HOUR BURNER SERVICE
44 YEARS OF DEPENDABILITY
*AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

CALL 632-1221

Our service area is frorn North Rutland to Orange

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
with established credit

MINIMUM 150 GALLONS

Mainen
tapahtumia

Kesdk. 22. p:na Juhannus-
juhlat Heritage Centerissa
West Parisissa. Klo 5:30 ill
"pot luck” illallinen. Ohjelma
ja tanssit alkavat klo 8:00 ka-
dun toisella puolella olevassa
Grange Hallissa. Carol and
Mike ja The Parisians musi-
soivat.

Heinak. 20. p:na klo 9:00
aam. leivonnaismyyjaiset ja
kirpputori Finnish American
Heritage Centerissd West Pa-
risissa.

Heindk. 27. p:na Green-
woodin kaupungin 17 5-vuotis-
juhlat Locke Millsissd. Finnish
American Heritage Society
osallistuu klo 10:00 aamulla
alkavaan paraatiin. Seura e-
sittad myds tanhuja ja myy
pullaa.

Elok. 11. p:nd Finnish A-
merican Heritage Societyn
vuotuinen piknikki klo 10:00
aam. - 4:00 ip. Lake Pennes-
seewassee puistossa, Rte. 118,
Norwayssa. "Pot luck” buffet
klo 1:00. Osanottajilla on ti-
laisuus uimiseen pelien pelaa-
miseen ja toivossa on saada
myo6s ohjelman esittéjia. Puu-
tarhatuolit mukaan. Sateisel-
la saalla kokoonnutaan Heri-
tage Centeriin.

Sinisalo pysyy
Kingsin listoilla

Los Angeles Kingsin toinen
suomalaiskiekkoilija llkka Si-
nisalo, 33, sdilyy edelleen
seuran palkkalistoilla. Sinisalo
on allekirjoittanut ns. "Douple
Eagle” -sopimuksen, jonka pe-
rusteella han on Kingsin kay-
tettavissa vastedeskin. Jouk-
kueen toinen suomalaispelaa-
ja on juuri hiljattain sopimuk-
sen tehnyt Jari Kurri.

llkka Sinisalo siirtyi kesken
viime kauden Minnesotasta
Los Angelesiin, jossa han pe-
lasi harvoja otteluita.

Kymmenestd NHL-kaudes-
taan Sinisalo on kiekkoilllut
yhdeksan Philadelphia Flyer-
sin riveissa.

ALICE & EUGENE HEIKKILA

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

== FORD:ISUZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011

NORTH
END s5usaruemazoa

Rte.2A, Lunenburge582-4911

HEIKKILA COUNTRY DEALERSHIPS
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Markka kytkettiin ecu-koriin

Suomen hallitus on paat-
tanyt kytked Suomen mar-
kan Euroopan yhteisdjen
laskenta- ja valuuttayk-
sikk6on ecuun. Suomen
Pankin kanssa on sovittu
ettei kytkennan yhteydes-
sa muuteta markan arvoa.

Toimenpiteella halu-
taan leikata siivet deval-
vaatio-puheilta ja lisata
luottamusta Suomen talo-
uspolitiikkaan.

Padministeri Esko Aho ko-
rosti, etta talouspolitiikalle
ecu-kytkenndstd muodostuva
haaste on mittava. Hallitus on
kuitenkin vakuuttunut siita,
ettd johdonmukaisesti ja kar-

sivéllisesti toteutettuna valit-
tu linja kohentaa Suomen ta-
louden eurokuntoon.

Hallituksen esityksen mu-
kaan markan ulkoinen arvo
madratddn uudella valuut-
takorilla, joka muodostuu EY:n
laskentayksikbn ecun muo-
dostavista valuutoista. Kay-
tannossa valuuttakorin vaihta-
minen merkitsee markan ar-
von sitomista tiiviisti lansieu-
rooppalaisten valuuttojen kurs-
seihin.

Valuuttakori
lahes ennallaan

Ecu-paatés ei muuta mar-

kan arvon pohjana olevaa va-
luuttakorijarijestelméds, joka
otettiin kayttéonvuonna 1977.
Markan arvon sitominenecuun
merkitsee kuitenkin sita, etta
Yhdysvaltain dollari, Japanin
jenijaSveitsin frangi putoavat
pois markan arvon pohjana
olevasta valuuttakorista.

Ruotsi ja Norja tekivat jo
aiemmin tdnd vuonna omat
pastéksensa valuuttojen ar-
von sitomisesta ecuun.

Muissa Pohjoismaissa Suo-
men markan sitomista ecuun
pidettiin tervetulleena rat-
kaisuna. Talousjohtajien mu-
kaan p&aatos lisdd Euroopan
rahamarkkinoiden vakautta.

Luontokoulut tekevat
‘tuloaan Suomeen

Luontokoulut tydontyvat hil-
jalleen Suomen kangistunee-
seen koulumaailmaan. Van-
taa sai maan ensimmaisen
suomenkielisen luontokoulu-
opettajan tana kevaana.

Luontokoulun opettaja Lee-
na Franssila-Karvinen toivoo
koulun opetusmenetelmien
muuttuvan. Hanen mielestaan
koulussa pitdisi tehda todelli-
sia asioita eika vain pantata
teoreettiseksi jadavaa tietoa
kirjoista paahan.

Luontokoulun keskeisin teh-
tava on antaa lapsille myontei-
sia kokemuksia, iloa ja uteli-
aisuutta luontoa kohtaan. Vas-
ta naista elamyksistda syntyy
todellista, aitoa kiinnostusta
luontoon. Samalla sytty myos
halua suojella luontoa.

Luontokoulut tekevat Suo-
meentuloaan Ruotsista, jossa
niitda on jo kymmenida. Suo-

messa ensimmainen luonto-
koulu on toiminut jo vuosia
Inkoossa Natur och Miljo -jar-
jeston vetamana.

Vastoin yleista luuloa, luon-
tokoulu ei ole mik&an erityis-
koulu omine luokkineen vaan
pikemminkin "vuokrattava” yk-
sikkd, ideoiden lahjoituskes-
kus.

Oppilaat tulevat luonto-
kouluunyleensa péiviksi saa-
maan kokemuksia jaopettele-
maan tuntemaan luontoa uu-
della tavalla liikkumalla luon-
nossa, ei kirjan sivuilla.

Franssila-Karvisen mukaan
nykyinen teoreettinen koulu-
ja luonto-opetus vastaa ta-
man pédivan haasteisiin, todel-
latajuamaanjaymmartamaan
luonnon toimintaa ja toimi-
maan itse sen puolesta.

Nimi

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittdkda vanha osoite mukaan

Osoite

Postinumero

UUSI TILAUS

MAKSU $

UUDISTUS

USA: 12kk $23.00, 6kk $15.00, 3kk $11.00
Ulkomaille: 12kk $28.00, 6kk $20.00

Raivaaja

P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. (508) 343-3822
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Konkurssi-
hakemukset
tuplaantuneet

Vireille pantujen konkurs-
sien maard kaksinkertaistui
Suomessa ensimmaiselld vuo-
sineljannekselld viime vuo-
den tammi - maaliskuusta. Ti-
lastokeskuksen mukaan vireil-
le pantiin ensimmaisella nel-
jannekselld 1,533 konkurssia
eli 759 konkurssia enemman
kuin vuotta aiemmin. Tyopaik-
koja joutui konkurssien vuok-
si uhanalaiseksi 9,400.

Konkurssit ovat lisdanty-
neet kaikilla toimialoilla ja
kaikissa lddneissa. Konkurs-
siin haettujen yritysten maara
paddkaupunkiseudulla kasvoi
koko maata nopeammmin eli
130 prosenttia viime vuoden
vastaavasta ajasta. Erityisen
runsaasti konkurssihakemuk-
sia jatettiin Espoossa, missa
niiden maéara nelinkertaistui
viime vuoden tammi - maalis-
kuusta.

Yhtididen suhteellinen o-
suus kaikista konkurssiin hae-
tuista yrityksista kasvoi. Vuo-
den ensimmadisellda neljannek-
sellda pantiin vireille 1,285 yh-
tiodn kohdistuvaa konkurssia,
missd kasvua edellisvuotises-
ta oli noin 120 prosenttia.
Yrittdjia haettiin konkurssiin
kolmannesta enemmén kuin
vuotta aiemmin eli 226.

Kuluttajavirasto:

Haittavero
turhille
pakkauksille

Suomen Kuluttajavirasto
esittdd haittaveroa vaikeasti
havitettaville ja turhille pak-
kauksille. Virasto suosittaa
Saksan mallin mukaista pak-
kausten kierratystd, koska
paisuvia pakkausvuoria ei voi
endda havittaa polttamalla.

Kierratys paranee luomalla
standardoituja pakkausjarjes-
telmia ja jarjestamalla kaytet-
tyjen pakkausten lajittelu.

Ulkomaankauppaministeri
Pertti Salolainen, 50, valittiin
lahtevén llkka Suomisen tilal-
le kokoomuksen uudeksi pu-
heenjohtajaksi. Salolaisen
kokoomuksen puoluekokouk-
selta saama tuki yllatti kaikki
ennakkoarviot. H&n sai 44-
nestyksessa liki 70 prosenttia
annetuista danista.

Salolaista d4nesti 679 puo-
luekokousedustajaa, kun kil-
pailijat tyéministeri llkka Ka-
nerva sai 167 d4anta ja kol-
manneksijadnytympéristomi-
nisteri Sirpa Pietikdinen 114
aanta.

Kokouksessa ei tarvinnut
jarjestad kahta danestyskier-
rosta, silla Salolainen sai reip-
paasti yli puolet annetuista

Salolainen kokoomuksen
uusi puheenjohtaja

heenjohtajana.

; ¥
Ulkomaankauppaministeri
tehtiin myds kokoomuksen puheenjohtaja.

aanista ja kilpailijat putosivat
pelista pois.

Kaikki ehdokkaat myd&nsi-
vat vaalin jdlkeen, ettd Salo-
laisen suuri &animaara yllatti
heidat. Kuukauden kestanyt
puheenjohtajakamppailu hui-
pentui usean tunnin tenttiin,
jossa ehdokkaat saivat tavan
takaa esitellda omia lddkkei-
tdan kokoomuksen nostami-
seksi uuteen nousuun.

Kaikki ehdokkaat vakuut-
tivat kilpailun sujuneen reilun
pelin hengessad. Kanerva ja
Pietikdinen lupasivat heti kai-
ken tukensa Salolaiselle.

Salolaisen kausi kestda kak-
si vuotta, mutta han itse piti
ihanteena neljda vuotta pu-

Pertti Salolaisesta

Vanhoille
purjelaivoille
oma satama

Helsingin kaupunkisuunnit-
telulautakunta suunnittelee
vanhojen purjelaivojen sata-
man rakentamista Helsinkiin.
Jatkosuunnittelussa tulee sel-
vittdd hankkeen laajuus ja
mm. se, onko syytd koota van-
hat purjelaivat samaan lai-
turiin. Laituripaikkojen riitta-
vyys ja pysyvyys tulee kuiten-
kin turvata, ilmenee lausun-
nosta.

Helsingin Purjelaivasatama-
tyéryhman tammikuussa kau-
punginhallitukselle jattdmas-
sd muistiossa ehdotettiin, ettd
Helsinkiin perustetaan vanho-
jen purjelaivojen nimikkosata-
ma Pohjoisrantaan tai muu-
hun sopivaan paikkaan.

Etelasatamaan tulisitydryh-
m&n mukaan turvata laituri-
paikkoja sekd purjealuksille
ettd saaristoliikenteelle mat-

kustajien ottamista ja jatta-
misté varten. Suomalaisia pur-
jelaivoja on Helsingissd jéljel-
14 toistakymmenta.

Sauna-seura
palkitsi
Talven

Suomen saunaseuran Sa-
muli-palkintoon tdnd vuonna
myd&nnetty professori llmari
Talvelle.

Turun yliopiston kansantie-
teen emeritusprofessori Tal-
ve sai palkinnon suomalai-
sensaunan jasauna-aatteen
hyvaksi tehdysté tydsta. Ha-
nen vuonna 1960 valmistu-
nut vditéskirjansa Bastu och
torkhus i Nordeuropa on pe-
rusteellisin selvitys saunan
historiasta ja kehityksesta
Pohjois-Euroopassa.

Saunaseuran tunnustus-
palkinnon nimi on tané vuon-
na ensimmaisen kerran Sa-
muli-palkinto. Nimi vaihdet-
tiin, koska entinen arvonimi
Vuoden saunoja synnytti er-
heellisid mielikuvia kovasta
l6ylynottajasta. Samuli-pal-
kinto on nimetty suomalai-
sen kansanperinteen kenti-
es kuuluisimman keréajan
Samuli Paulaharjun mukaan,
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Suomen uutisia:

Ympaéaristokampanja
lahden molemmin puolin:

Myos Pohjanlahtea
suojeltava

Pohjanlahden molem-
min puolin kampanjoi-
daan tdnd kesdnd ranni-
kon asukkaiden ympéris-
totietouden lisdadmiseksi
ja toimintahalujen viritte-
lemiseksi.

Suomen ja Ruotsin ympéris-
tojarjestot jarjestavat kesalla
yhteistydssa Pohjanlahti-tem-
pauksen, jonka aikana pyri-
taan kiinnittdmaan huomiota
paikallisiin, jokamiesta lahella
oleviin ympaéristéongelmiin.

Luonnonsuojelijat pitavat
myoOs tarkedna, etta esimer-
kiksi Itamerta paremmin voi-
van Pohjalahdentilanteeseen
paneudutaan aikanaan.

- Ei ole jarkevda odottaa
siksi, kunnes tilanne on ka-
tastrofaalinen, varoittaa Suo-
men luonnonsuojeluliiton pro-

jektisihteeri Marko Pohjois-
maki. Suurimmat alueen saas-
tuttajat ovat metsa- ja kemi-
anteollisuus sekd maatalous.

Kampanja etenee parissa-
kymmenessd rannikkokun-
nassa Maarianhaminasta ai-
naKemiin. Niissd jarjestetaan
heind-elokuussa yleisotilai-
suuksien sarja, joissa oman
alueen ympdériston tilaa ha-
vainnollistavat muun muassa
kampanja-alus Auran keraa-
mat naytteet.

- Ymparistétieto hautautuu
usein tutkijoiden mappeihin,
eika tavallisella ihmisellda ole
kovinkaan selvda kuvaaoman
alueensa tilanteesta, arvelee
Pohjoismaéki. Yleisottilaisuuk-
sien lisdksi kampanjan aikana
julkaistaan vetoomuksia Poh-
janlahden ongelmien ratkai-
semisen puolesta.

neen purjelaivan, parkki

Herzogin Cecilie kuvattuna 1922 kohta sen jdlkeen, kun
Gustaf Erikson oli hankkinut sen omistukseensa.

Kuulu suomalainen purjelaiva
sai historiikin Lontoossa

Kaiketi kuuluisimman Suomen lipun alla kulke-

riikki on julkistettu Lontoossa The Herzogin Cecilie:
the Life and Times of a Four-Masted Barque).

Tekijat ovat Englannissa merimuseon entinen
johtaja, tri Basil Greenhill ja Abo Akademin et-
nografisen osaston johtaja John Hackman. Green-
hill on eritoten ahvenanmaalaisen merenkulkuhis-
torian asiantuntija; Hackmanin erikoisala taas on
Suomen saariston sosiaali- ja talousolot.

Nelimastoparkki Herzogin Cecilie rakennettiin
Saksassa 1902 koululaivaksi. Ensimmdaisen maa-
ilmansodan jélkeen se siirtyi ranskalaiseen omis-
tukseen, ja 1921 kuuluisa maarianhaminalainen
laivanvarustaja Gustaf Erikson osti sen. Erinomai-
sena purjehtijana Herzogin tuli Eriksonin erityiseen
suosioon, mutta 1936 se ajoi matalikolle englannin
eteldrannikolla ja tuhoutui.

(Herzogin Cecilien histo-

Kuopion yliopisto
25-vuotias

Kuopion yliopiston 25 -vuo-
tisjuhlat alkoivat kesék. 3. p:na
uuden taideteoksen paljastus-
tilaisuudella. Kuvanveistdja
Terho Sakin tekemé&n Prima-
vera |l -veistoksen paljasti
johtajaylilddakéri Olli Castren.

Veistoksen lahjoittajina o-
vat Kuopion kaupunki ja Poh-

jois-Savon sairaanhoitopiiri.

Yliopiston 25 -vuotisjuhla
ja lll rakennusvaiheen vihki-
diset olivat kuun 6. p:nd. Yli-
opiston toisessa promootios-
sa seuraavana pdivana pro-
movoitiin 15 kunniatohtoria,
92 maisteria ja 92 tohtoria.

Neuvostoliiton kaupan
aallonpohja ohitettu?

Suomi myodntdd Neuvos-
toliitolle uuden 1,5 biljoonan
markan toimitusluoton ja Neu®
vostoliitto sallii vuoden vaih-
teessa kielletyt vaihto- ja vas-
takaupat Suomen kanssa kay-
vdssd kaupassa. N&din hoide-
taan uuden sopimuksen mu-
kaan maiden valisen clearing-
kaupan ajalta auki jadneet
maksua odottavat kaupat.

Réastimaksujen ja kesken-
eraisten hankkeiden takana
ratkaisuaan odottaa kuitenkin
yhé yli kuuden biljoonan mar-
kan arvoinen suma yritysten
neuvostoliittolaisten yritysten
kanssa solmimia valmiita kaup-
poja, joiden rahoitus on edel-
leen taysin auki. Neuvostolii-
lla ei tata nykya ole valuuttaa

kauppojen hoitamiseksi.

Kauppa- ja teollisuusminis-
teri Kauko Juhantalon mu-
kaan Neuvostoliiton kanssa
sovitut jarjestelyt eivat viela
merkitse ldpimurtoa kaupan
palauttamiseksi normaaliksi.

- Ratkaisut ovat kuitenkin
valttamattémia maiden valis-
ten kauppavirtojen avaami-
seksi uudelleen, ja toivon rat-
kaisujen merkitsevan aallon-
pohjan ohittamista kaupassa
Neuvostoliiton kanssa, Juhan-
talo toteaa.

H&an uskoo murrosvaiheen
kuitenkin jatkuvan useita vuo-
sia.

Arktiset maat
koolle Rovaniemelle

Arktiset maat kookoontu-
vat talla viikolla Rovaniemelle
ministeritason kokoukseen,
jossa on tarkoitus hyvaksya
arktisen ympaéaristdén suojelua
koskeva julistus.

Suomen valtuuskuntaa joh-
taa ymparistéministeri Sirpa
Pietikdinen (kok), jonka mu-
kaan Rovaniemelld on maéara
sopia arktisen ymparistoko-
kousten saannoéllisesta jar-
jestamisesta.

Arktiset maat ilmaisevat
Rovaniemen kokouksessa
ensimmaisen kerran poliitti-
sesti tahtonsa ympaéristdon-
suojelutoimiin, luonnehdi-
taan ymparistéministerios-
sd. Rovaniemelld ei paéateta
vield kaytdnnoén suojelutoi-
mista, vaan nédiden valmiste-

Suomalaisten
vuokrat pilviin
Moskovassa

Monille suomalaisfirmoille
toimisto- ja asuintiloja Mos-
kovassa vuokraava kansain-
vdlinen kauppakeskus aikoo
nostaa vuokria yli kaksinker-
taisiksi. Tieto elokuussa lan-
keavista korotuksista on saa-
nut Sovincenterin monikan-
salliset asukkaat pohtimaan
vastalausetoimia, jopa vuok-
ranmaksulakkoa.

Kun esimerkiksi sadan ne-

llon asunagn: wyakra: an, iyt ] Included Free with Tickets!

3,500 dollaria, se nousee elo-
kuussa 7,300 dollariin kuu-
kaudessa. Sovincenter veto-
aa valuuttatulojen kiristynee-
seen verotukseen, mutta to-
dellisiksi syiksi arvioidaan en-
tistd suurempi rahapula ja ho-
tellin laajennushanke.

Edelliskerralla liikemiehet
nostivat metelin, kun keskuk-
sen valuuttamyymaéla eli ber-
jozhka suljettiin. Vetoomus
silloiseen ulkoministeriin Edu-
ard Shevardnadzeen muutti
paatdksen.

lu aloitetaan kokouksen jal-
keen asiantuntijatasolla.
Kaksipdivaiseen kokouk-
seen osallistuvat Suomen li-
sdksi, Ruotsi, Norja, Tanska,
Islanti, Kanada, Yhdysvallat
ja Neuvostoliitto. Arktisten
maiden ulkopuolelta kokouk-
seen on kutsuttu tarkkailijoik-
si Iso-Britannia, Saksa ja
Puola. My6s muita arktista
tutkimusta harjoittavia maita
odotetaan kokoukseen.

Ennakkotietojen mukaan
Neuvostoliitosta kokouk-
seen ovat tulossa varapéaa-
ministeri J.D. Masljukov ja
ymparistoministeri N.N. Vo-
rontsov sekd Yhdysvalloista
varaulkoministeri E.U. Curtis
Bohlen.

TRAVEL

FINNEXPRESS

ABSOLUTELY & POSITIVELY

LOWEST AIRFARES
WHEN YOU FLY

FINNAIR TO FINLAND

‘, Scandinavian Bonus Pass

'l *ALL Your TRAVEL ANYWHERE IN THE'W‘ORLD*

{ FORINFORMATION AND RESERVATION CONTACT:
i e O
HANSLIN
=< SERVICE

1 425 Madison Avenue, New York, N.Y. 10017
Telephones:
212-832-8989 or 800-677-6454
FAX 212-688-4495

Auton huolto
vahentaa

' paastdja

Teknillisessd korkeakoulus-
sa on tutkittu méadraaikais-
huoltojen vaikutusta autojen
pakokaasupdastoihin, Mitta-
ukset osoittavat, ettd huolloil-
la voidaan vaikuttaa paastoi-
hin.

Tutkimuksessa oli mukana
laaja valikoima eri ikdisid au-
toja, joilla ajetut kilomet-
rimaarat vaihtelivat my6s suu-
resti. Koeautoista mitattiin
paastot ennen ja jalkeen huol-
lon ja keskityttiin kansain-
vélisten pakokaasunormien
sdatelemien kolmen pakokaa-
sukomponentin, hiilimonoksi-
din, hiilivetyjen ja typen oksi-
dien padstojen ja vaikutusten
tutkimiseen. Huolto tehtiin
perusteellisesti ja mm. tulpat,
suodattimet ja katkojan kéarjet
vaihdettiin autoista.

Huollon havaittiin vahenta-
van hdképdastoja keskimas-
rin 25 prosenttia, ja lisdavan
typen oksideja 13 prosenttia
katalysaattorittomissa autois-
sa. Hiilivetypaastoéihin huol-
lon vaikutus oli vahdisempi.
Kun ajokilometrit jalleen kart-
tuvat, padstot lahestyvat en-
nen huoltoa vallinnutta tilan-
netta.

Finnairilla
kesdale
Suomessa

Finnair tarjoaa kotimaan len-
noillaan heindkuussa edes-
takaisista lentomatkoista 60
prosentin alennuksen nor-
maalihinnoista. Matkan on
oltava edestakainen ja perilla
onvietettdva muulloin yksi yo,
paitsi lauantaisin ja sunnun-
taisin.

Lippu on lunastettava kol-
men vuorokauden kuluessa
varauksesta. Varausta voi
muuttaa, mutta lippua ei mak-
seta takaisin.
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Maailman tapahtumia

Leningradilaiset danestivat
kesdkuun 13. pdivdana siita,
pitdisikd kaupungin saada ta-
kaisin sen alkuperdainen nimi
eli Pietari (St. Petersburg).
Aanestyksen mukaan 55 pro-
senttia kaupunkilaisista halu-
aisi palauttaa Leningradille
sen historiallinen nimi. Lo-
pullisesti asiasta paattaa kui-
tenkin Neuvostoliiton hallitus.

Yli kahden ja puolen vuosi-
sadan ajan Pietarin luomoava
kauneus on mykistdanyt vena-
ldaisida. Kaupunkia onkin ver-
rattu usein Venetsiaan, koska
kummallekin kaupungille on
tunnusomaista lukuisat kanaa-
lit ja saaret.

Pietarin perusti Pietari Suu-
ri vuonna 1703 ja kaupunki
palveli Venajan paakaupun-
kina 206 vuoden ajan. Kau-
punki on toiminut myos Vena-
jan vanhan vallan seké bolse-
vikkien vuoden 1917 vallan-
kumouksen symbolina.

Vuonna 1924 kaupungin
nimi muutettiin Leningradiksi
Vladimir |. Leninin mukaan,
vaikka Leninin sukuolinimen-
muutosta vastaan. Kaupunki
onkin sdilynyt ihmisten syda-
missda enemman Pietari Suu-
ren kuin Leninin kaupunkina.

Keisari Pietari Suuren aika-

kautena Venajan mahtia pe-

Leningrad haluéa

Sre

takaisin Pietariksi

"t}

Leningra

dilainen hevosenomiétaja juhlii Pietarin danestys-

voittoa vuoden 1917 univormussa tsaarin Talvipalatsin

edustalla.

lattiin koko Euroopassa. Pie-
tari Suuren imperiumi oli va-
rustettu hyvin modernilla maa-
voimillajalaivastolla. Keisarin
Pietariolihdnen ylpeytensé ja
vendldisten ikkuna Euroop-
paan, vilkas kauppakeskus ja
samalla my6s vankka seiné-
ma vihollista, Kustaan ajan

Ruotsia vastaan.

Vuonna 1917 kuitenkin o-
man maan vallankumoukselli-
set ryntasivét tsaarin Talvipa-
latsiin vallaten sen. Stalinin
aikakautena kaupunki toimi
voimakkaana oppositiokes-
kuksena.

Ydinvoiman osuus
ei kasva OECD:ssa

Ydinenergian osuus ener-
gian kokonaiskulutuksesta
pysyy nykyiselldan vuoteen
2000 astiOECD:maissa, kan-
sainvalinen energiajarjesto
IEA arvioi askettdin. Jarjes-
ton mukaan &éljyn osuus e-
nergian kokonaiskulutuk-
sestavahenee jamaakaasun
osuus kasvaa vuosituhannen
vaihteeseen asti.

Lantisten teollisuusmaiden
energiaministerit olivat hil-
jattain koolla IEA:n puolivuo-
sittaisessa kokouksessa Pa-
riisissa. |EA on taloudellisen

yhteistydn ja kehityksen jar-
jeston OECD:n sisarjarjesto.
IEA:n selonteossa arvioi-
daan ,etta ydinenergian o-
suus energian kokonaisku-
lutuksesta OECD-maissa on
10.2 prosenttia vuonna
2000. Vuonna 1989 sen o-
suus oli 10.1 prosenttia.

Maakaasun osuuden en-
nustetaan olevan tuolioin
21.8 prosenttia (19.1 prosent-
tia vuonna 1989) ja éljyn o-
suuden 41.2 prosenttia
(44.3).

Saksa havittaa
tukikohtiaan

Saksa sulkee noin neljan-
neksen sotilastukikohdistaan.
Tukikohtien sulkeminen on
osa ohjelmaa, jolla Neuvos-
toliitto taivuteltiin hyvéksy-
maan Saksojen yhdistyminen.

Saksan armeijassa on téata
nykya 462,000 sotilasta. Vuo-
teen 1994 sotilaita on méaara
olla endéd 360,000.

Puolustusministeri Gerhard
Stoltenberg sanoi &dskettéin
ettd 213 entisen Lansi-Sak-
san alueella olevista 688:sta
tukikohdasta suljetaan.. Kyse
on armeijan suurimmasta ra-
kennemuutoksesta sen jal-
keen, kun se perustettiin
vuonna 1956.

Kolera uhkaa jo
Keski-Amerikkaa

Koleraepidemia, joka alkoi
Perussa tammikuussa, on le-
vinnytjosuureen osaan Etela-
Amerikkaa. Keski-Amerikka
on vield valttynyt taudilta,
mutta jos kolera leviaa esi-
merkiksi Nicaraguaan, se saat-
taa aiheuttaa suuria vahinkoja
maassa sen puutteellisen hy-
gienian vuoksi.

Taudin vastustaminen kuu-
luu osana myds Kansainvali-
sen Solidaarisuussaétion ter-
veyskampanjaan.

Toukokuun lopulla kolera ei
ollut viela saavuttanut Keski-
Amerikkaa. Alueen maat pel-
kadvat kuitenkin, etta tarttuva
tauti voi levita sinne koska ta-
hansa. .

Kolerabakteeri eldéd vedes-
sd4. Se levidd nopeasti, jos
hygieniaclot ovat kehnot. Tar-
tunnan voi saada juomave-
destéa, raa’asta kalasta tai ay-
ridisistd. Myds saastuneella
vedellad pestyt hedelmét ja vi-
hannekset levittdvat tautia.

P-Korea hakee
YK:n jaseneksi

Pohjois-Korea on paéttanyt
hakea YK:n jasenyyttd. Tahén
asti maa on korastanut, etti
Koreoiden tulee liittyd YK:hon
vasta yhdistyttydén.

Pohjois-ja Etela-Korea ovat
kiistelleet YK:hon liittymisen
tavasta. Etela-Korea on aina
esittanyt, ettd maat hakisivat
erikseen jasenyyttéjatunnus-
taisivat siten voimassa olevan
niemimaan jaon ennen mah-
dollista Koreoiden yhdis-
tymistda. Pohjois-Korea on
puolestaan korostanut, etti
erilliset jdsenhakemukset vain
sinetdisivat Koreoiden kahtia-
jaon.

Etela-Korea sanoi viime vuo-
den lopulla hakevansa YK:n
jdsenyytta YK:n yleiskokouk-
sen tamanvuotisen istunto-
kauden aikana. Pohjois-Ko-
rea tuomitsi pdatoksen vaa-
tien jdsenyyspaikan jakamis-
ta.

Koreoiden vastakkainaset-
telu on jatkunut maiden vuo-
sina 1950-53 kdyméan sodan
jalkeen. Sodan paéiatteeksi
vahvistettiin sopimus Koreoi-
den kahtiajaosta.

Ruokaa Etiopian
nalkaalueille

Kansainvéliset avustusjar-
jestot ovatvalmistautuneet la-
hettdméan elintarvikkeita Eti-
opian itdosien nédlanhataalu-
eille, missa miljoonia maatyo-
ldisid ja somalipakolaista uh-
kaa nalanhata.

Etiopian uusi johtaja Meles
Zenawi ilmoitti pitAmé&ssaan
televisiopuheessa, ettd hanen
johtamansa Etiopian kansan
demokraattinen vallankumo-
usrintama EPRDF pitda hal-
lussaan ldhes koko maata.

YK:N elintarvikeapujarjes-
ton paikallinen johtaja Micha-
el Ellis sanoi Etiopian valiai-
kaisen hallituksen luvanneen
lahettaa kuorma-autoja Punai-
senmeren rannalia sijaitse-
vaan Asebin satamakaupun-
kiin  kuljettamaan elintar-
vikkeita nalkaalueille.

Ellisin mukaan YK:n oma
avustustoiminta ei kuiten-
kaan viela ole paassyt kayn-
tiin. Elintarvikeldhetysten kul-
jettajat odottavat vield vahvis-
tusta siihen, etté tie Ogadenin
alueen padakaupunkiin Hara-
riin on turvallinen. EPRDF:n
joukkojen kerrotaan saaneen
hallintaansa Hararin alue Eti-
opian entisen hallituksen jou-
koilta.
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Fly SAS from North America to
¥NelIM Helsinki and enjoy a convenient
transfer via Stockholm or
Copenhagen Airport. Both are welcome
retreats from the crowds of other
European airports, offering travelers
hassle-free connections. SAS has several

daily flights to Helsinki that allow you to
connect directly from your transatlantic flight,
or linger and take advantage of wonderful tax
free savings at Stockholm or Copenhagen
Airport’s shopping center. Mileage Plus and
OnePass members earn mileage credit that
may be redeemed later for free travel awards
on SAS. For more information, contact your
travel agent or SAS at 1-800/221-2350.
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